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Markus

«Markus bayan Kilojan hux howar» eeee
Qemiildiirgiiqi Yohyaning talim berixi

Mat. 3:1-12; Luka 3:1-9, 15-17; Yh. 1:19-28
1 Hudaning oo0)li ©9ysa Masihning hux
hawirining baxlinixi: O
2 Yoxaya payojambarning yazmisida
hatirilangendak: —

«Mana, aldingda slgimni swatiman.

U sening yolungni aldin’ala teyyarlaydu.” ®

3 Anglanglar, dalada birsining towliojan awazini!
U: «Parwardigarning yolini tayyarlanglar,
Uning Uqun qiojir yollirini tiptiuz kilinglar!» —
doydu».C) ®

[ 1:1 «Oysa Masihning hux howiri» — ezi elip kalgen,
ozi toojruluk hux hawardur. «hux hawirining baxlinixi»
— Markus 9ysa Masih toojruluk bu hux hawarning ezi Huda
alomni yaratkinidak yengi bir baxlinix kaldi, dap kersatmakqi
boluxi mumkin («Yar.» 1:1). U 1:2 «Mana, aldingda alqimni
oawatiman. U sening yolungni aldin’ala tayyarlaydu» —
sezligligi Huda ©zi, alwatts. Muxu sezlar awwal «Mis.»
23:20 ham «Mal.» 3:1ds kertnidu. W 1:2 Mis. 23:20;
Mal. 3:1; Mat. 11:10; Luka 7:27. U 1:3 «Anglanglar,
dalada birsining towliojan awazini! U: «Parwardigarning
yolini tayyarlanglar, Uning iiqiin giojir yollirini tiiptiiz
kilinglar!» — «Yax.» 40:3. M 1:3 Yox. 40:3; Mat. 3:3; Luka
3:4; Yh. 1:23.
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4 Kixilorni gemuldurix elip baridiojan Yahya
payojambar gel-bayawanda payda bolup, gu-
nahlaroja kaqurim elip kelidiojan, towa Kkilixni
bilduridiojan suoja «gemuldirix»ni jakarlaxka
baxlidi.© =

> Putun Yohudiys elkisidikilor wa putkil
Yerusalem xshiridikilar uning aldioja (qikip,
gunahlirini ikrar Kilixi biloan uning tsripidin
Iordan daryasida gemulduruldi.®

6 Yohya bolsa tege yungidin Kkilinojan kiyim
kiygon, beligos ken tasma baojliojanidi;
yemakliki qekatks bilan yawa hara hasili idi.®
7U mundak dap jakarlaytti:

— Mbandin kudratlik bolojan biri mandin
keyin kelidu. Moan hatta engixip kaxlirining
boojkuqgini yexixkimu layik emasman!®

8 Man silorni suojila gqemiildiiriman, lekin u
silorni Mukaddas Rohka gemiildiridu.®

Moasihning qemiildiirtiliixi wa sinilixi
Mat. 3:13-17; Luka 3:21-22

0 1:4 «Yshya gel-bayawanda payda bolup...» — arabgs
«Yohya» degon isim ibraniy tilida we grek tilida uqray-
diojan «Yuhanna» degen isimdur; manisi, «Parwardigarning
mehir-xapkiti»dur. ««gunahlaroja kagarim elip ke-
lidiojan, towa Kkilixni bildiiridiojan «gemiildiirax»» —
«gemiuldurix» bolsa, suoja gemiuldiruxni kersitidu. Baxkigs
eytkanda, «yaman yolliringlardin yenip, towa Kilinglar! Towa
kilojanlikinglarni bildiirix iqin suoja gemildirixni kobul
kilinglar. Xundak kilojanda, Huda silarni kaqurum Kkilidu!» —
Degondok. M 1:4 Mat. 3:1; Luka 3:3; Yh. 3:23. ™ 1:5 Mat.
3:5; Luka 3:7. W 1:6 2Pad. 1:8; Law. 11:22; Mat. 3:4. W 1.7
Mat. 3:11; Luka 3:16; Yh. 1:27. B 1:8 Yox. 44:3; Yo. 2:28,29;
Mat. 3:11; Ros. 1:5; 2:4; 11:15,16; 19:4.
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9 Xu kiinlarde xundak boldiki, 9ysa Galiliys
elkisining Nasarat xoahiridin kelip, Yahya
taripidin Iordan daryasida gemulduruldi.

10 U sudin gikkandila, asmanlarning yerilip,
Rohning kaptar Kiyapitide quxip, ez ustige
konuwatkanlikini kerdi. & ®

11 Xuning bilan asmanlardin: «San Mening
seyumlik  Oo)lum, Mon sondin  toluk
hurssnmen!» degan bir awaz anglandi.®

12 Wa Roh dearhal uni gel-bayawanoja siiylap
gikardi. & =

13 U geldsa kirik kiin turup, Xaytan teripidin
sinilip turatti. U xu yards yawayi haywanlar
bilan bills idi; xu kiunlards parixtilar uning
hizmitini kildi.O

[J 1:10 «Rohning kepter Kkiyapitide qiixiip, ez iistige
konuwatkanlikini kerdi» — «Roh» Hudaning Rohi, Mukaddas
Rohni Kkersitidu. «kaptar kiyapitide» — yaki «pahtsk
kiyapitide». Grek tilida bu kux «peristera» dep atilidu. «peri-
stera» grek tilida hom koptorni ham pahteknimu Kkersitidu.
B 1:10 Mat. 3:16; Luka 3:21; Yh. 1:32. N 1:11 Zsb. 2:7;
Yox. 42:1; Mat. 3:17; 17:5; Mar. 9:7; Luka 3:22; 9:35; Kol. 1:13;
2Pet. 1:17. U 1:12 «Wa Roh darhal uni gel-bayawanoja
sitylap qgikardi» — «Roh» — Hudaning Rohi, Mukaddas
Rohni kersitidu. «....Roh, darhal uni gel-bayawanoja siiylop
gikardi» — grek tilida «...Roh darhal uni gel-bayawanoa ittirip
gikardi» deyilidu. ™ 1:12 Mat. 4:1; Luka 4:1. U 1:13 «U
gelda Kirik kiin turup, Xaytan taripidin sinilip turatti» —
bu aystks kariojanda, u gel-bayawanda kirik kiin turojanda,
Xaytanning sinakliri tohtimay dawamlaxturulojanidi. «Matta»
wo «Lukarda hatirilongan sinaklar bu kirik kinning ahirida
kalgan bolup, sinaklar awjigs qikkanidi.
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dysaning tet belikqini qakirixi

Mat. 4:12-22; Luka 4:14-15; 5:1-11
1415 9mdi Yohya solanojandin keyin, Oysa
Galiliya  elkisiga  berip: «Wakit-saiti  toxti,
Hudaning padixahliki yekinlaxti! Towa
kilinglar, hux hewargs ixininglar!» dap
Hudaning padixahlikining hux  howirini
jakarlaxka baxlidi.C =
16 Xu kiinlarda u Galiliys dengizi boyida Kketi-
wetip, Simon bilsn inisi Andriyasni kerdi. Ular
belikgi bolup, dengizoja tor taxlawatatti..) ®
17 9ysa ularoja:
— Mening kaynimdin menginglar, man silarni
adom tutkugqi belikgi Kiliman! — dedi. O ®
18 Ular xuan torlirini taxlap, uningoja agixip
mangdi. ®
19 U xu yardin bir’az etiip Zabadiyning oo)li
Yakupni inisi Yuhanna bilan kerdi. Bu ikkisi
kemids turup torlirini ongxawatatti. ®
20U xuan ularnimu qakirdi. Ular atisi Zabadiyni
madikarlar bilen bills kemids kaldurup, ezliri
uning bilan mangdi.

[ 1:14-15 «Hudaning padixahlikining hux howiri» — yaki
«Hudaning hux hawiri». W 1:14-15 Mat. 4:12; Luka 4:14;
Yh.  4:43. U 1:16 «Ular belikgi bolup, dengizoja
tor taxlawatatti» — muxu hil tor adatte kemining kaynidin
tartilatti. ™ 1:16 Mat. 4:18. U 1:17 «mon silorni adem
tutkugqi belikgi kiliman!» — «adamni tutkugi» muxu yarda
«tutux» ziyan yatkiizlix yaki ulardin paydilinix tiqiin amas, balki
ularni Xeytanning ilkidin elip kutkuzuxni kersitidu. ® 1:17
Yor. 16:16; oz. 47:10. B 1:18 Mat. 19:27; Mar. 10:28; Luka
5:11; 18:28. M 1:19 Mat. 4:21.
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dysaning jin qaplaxkan adomni azad Kilixi
Luka 4:31-37
21 Ular KeparNahum xahirigs kirdi. Xabat kiini

u udul sinagogka Kkirip, talim berixks baxlidi.
0w

22 Halayik uning telimige hayranuhas boluxti.
Qunki uning talimliri Tewrat ustazliriningkiga
ohximaytti, balki tolimu nopuzluk idi.®

23 Sinagogta napak roh, qaplaxkan bir adem bar
idi. U:0 =

24 — 1 Nasaratlik 9ysa, biz bilon karing
bolmisun! Sen bizni yokatkili kaldingmu?
Man sening kimlikingni biliman, sen Hudaning
Mukoaddas bolojuqgisisan! — dap towlaytti.

25 Lekin 9ysa jinoja tonbih berip: — Aojzingni
yum, bu ademdin qik! — dedi.

26 Napak roh heliki ademning tenini tartixturup,
kattik warkiriojinigs uningdin qikip katti.

27 Halayik hemmisi buningdin intayin hayran
bolup, ezara ojulojula kilixip:

— Bu kandak ix? Yengi bir talimoju! Qunki
u hokuk bilen hatta napak rohlarojimu buyruk
kilalaydiken, ularmu uning sezigs boysuni-
diken, — deyixti.

28 Buningdin uning xehriti xu haman pitin
Galiliys elkisining strapioja pur katti.

U 1:21 «U udul sinagogka kirip, tolim berixks baxlidi»
— «sinagogrlar — Yahudiylarning ibabat kilixka yiojilidiojan
jayliri. «Tabirlar»ni keriing. M 1:21 Mat. 4:13; Luka 4:31.

B 1:22 Mat. 7:28; Luka 4:32. U 1:23 «napak roh» —
jinni kersitidu, slwatts. omma bundak ibars jinlarning syni
napaklikini tekitloydu. M 1:23 Luka 4:33.
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dysaning Simonning eyida bimarlarni
sakaytixi

Mat. 8:14-17; Luka 4:38-41
29 Ular sinagogdin qikipla, Yakup wa Yuhanna
bilan Simon wa Andriyasning eyiga bardi. ®
30 9mma Simonning keynanisi Kizitma iqids
yetip kalojanidi. Ular dsrhal uning shwalini
aysaoja eytti.
31U ayalning kexioja berip, kolidin tutup, yelap
era turojuzdi. Uning kizitmisi darhal yandi wa

u ularni kitixka kirixti.
32 Koagkurun kiin patkanda, kixilor barlik

aoriklarni wa jin qaplaxkanlarni uning aldioja
elip kelixti. 0 ®

33 Piittin xahardikilar ixik aldioja toplaxkanidi.
34 Xuning bilan u her tirlik kessllargs giriptar
bolojan nurojun kixilarni sakaytti we nurojun
jinlarni kixilardin haydiwatti. Lekin u jinlarning
gap kilixka yol koymidi, qinki ular uning kim
ikanlikini bilixatti.

Dua kilix, talim berix

Luka 4:42-44
35 Otisi atigen tang tehi atmastinla, u ornidin
turup, xohoerdin qikip, hilwat bir jayoja berip
dua-tilawat kildi. ®

M 1:29 Mat. 8:14; Luka 4:38. U 1:32 «Kagkurun Kkiin
patkanda, kixilar barlik aojriklarni wa jin qaplaxkanlarni
uning aldioja elip kelixti» — xu kiini «xabat kiini» (dem elix
kiini) bolup, halk bimarlarni 9ysaning aldioja ketiiriip apirix
uquin kagkurunojige kiitkenidi. Ibraniylaroja nisbaten «yengi
bir kiin» kegkurunda baxlinidu. ™ 1:32 Mat. 8:16; Luka 4:40.
W 1:35 Mat. 14:23; Luka 4:42.
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36 Simon bilan uning heamrahliri uni izdap qikti.
37 Uni tapkanda:

— Homma adam seni izdixiwatidu! — deyixti.
38 U ularoja:

— Baxka yerlergs, atraptiki yezilarojimu sez-
kalamni jakarlixim tqun barayli. Qinki man dal
muxu ix uqun kelixim, — dedi. & ®

39Xundak Kkilip, u putkil Galiliys elkisini aylinip,
sinagoglirida sez-kalamni jakarlaytti homda jin-
larni kixilardin hapydiwetatti.

dysaning mahaw kesalni sakaytixi

Mat. 8:1-4; Luka 5:12-16
40 Mahaw kesili bar bir kixi uning aldioja kelip
yelinip, tizlinip turup:
— o9Ogor halisingiz, meni Kesilimdin pak
kilalaysiz! — dop etiindi.” ®
41 9ysa iqi aojriojaq kolini sozup uningoja
tagkuzup turup:
— Halayman, pak kilinojin! — dewidi,
42 xu sez bilonla mahaw Kkesili derhal bimardin
ketip, u pak kilindi.
43U uningoja:
— Hazir bu ixni hegkimge eytma, balki
udul berip mas’ul kahinoja ezlingni kersitip,
kahinlarda guwahlik bolux tuqin, Musa

[ 1:38 «Qiinki man dal muxu ix iiqiin kelixim» — grek tilida
«qiinki man dal muxu ix tiqiin qikixim». M 1:38 Yox. 61:1; Luka
4:18:43. [J 1:40 «mahaw Kkesili bar bir kixi» — «mahaw
kesili» bir hil korkungluk tera kesili bolup, Yehudiylar bu hil
kesalga giriptar bolojanlarni napak dep karap ularoja kat’iy
yekinlaxmaytti. W 1:40 Mat. 8:2; Luka 5:12.
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bu kessaldin paklanojanlaroja amr kilojan
kurbanliklarni sunojin, — doap uni Kkattik
agahlandurup yoloja saldi.C =

45 Birak u adem qikip, bu ixni kep yarlards
jar selip, kang yeyiwatti. Xuning biloan 9ysa
hegkandak xahargs oquk-axkara kiralmay,
balki xaharlar sirtidiki hilwat jaylarda turuxka
majbur boldi; halayik hor taraptin uning yenioja
toplixatti.

2

dysaning palaq adomni sakaytixi

Mat. 9:1-8; Luka 5:17-26
1 Birnaqgge kiindin keyin u kaytidin
Koparnahumoja kirdi. U eydikan, degan hawar
tarkiliwidi,®
2 xunga kep adom u yargs yiojildiki, hatta ixik
aldidimu put dsssigiidek yar kalmiojanidi. U
ularoja sez-kalam yatkiizliwatatti.

[ 1:43 «Musa bu kesaldin paklanojanlaroja amr kilojan
Kkurbanliklarni sunojin» — Musa payojlambar Towrat
kanunida xundak omrni kersatken: — Bir mahaw kesili
sakaytilojan bolsa, u mukaddss ibadsthanioja berip, ezining
sakaytilojanlikini kahinoja kersitip, andin mahaw Kkesilidin
sakayojanlar Kkilixka tegixlik kurbanliklarni sunuxi kerak idi.
Xiubhisizki, Musa payojambardin baxlap Masih dysa kalgiigs,
bu murasim heq etkiiziiliip bakkan amas idi. «Law.» 14-babni
keriing. W 1:43 Law. 13:2; 14:1. ™ 2:1 Mat. 9:1; Luka 5:17.
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3 Mana xu asnada, birnagga adem uning aldioja
bir palaqgni elip kaldi; uni ulardin teti keturup
akalgonidi.®

4 Ademning kepliikidin uningoja yekinlixalmay,
ular uning ustidin egzini texip, texik agkandin
keyin palagni zambil bilan Jysaning aldioja
quxurdi.n

5> 9mdi 9dysa ularning ixanqini kertip palagka:
— Balam, gunahliring kaqurim kilindi, — dedi.
6 Lekin u yarda olturojan bazi Towrat ustazliri
kenglida gumaniy soallarni koyup:

7 «Bu adem nems Uqin mundak daydu? U
kupurluk kiliwatidioju! Hudadin baxka kimmu
gunahlarni kaqurim Kkilalisun?» deyixti.®

8 9ysa xuan rohida ularning kengillirids xun-
dak gumaniy soallarni koyuwatkanlikini bilip
yetip, ularoja mundak dedi:

— Silar kengilds nemixka xundak soallarni
koyisilar?

9 Muxu palagka: «Gunahliring kaqurim
kilindi!» deyix asanmu, yaki «Ornungdin tur,
zombil-kerpangni yiojixturup mang!»  deyix
asanmu?

10 9mma hazir silarning Insan’oojlining yer
yuzida gunahlarni kaqirum Kkilix hokukioja igs
ikanlikini bilixinglar iqiin, — U palaq kesalga:
11 — Sanga eytayki, ornungdin tur, zembil-
kerpangni yiojixturup eylinggs kayt! — dedi.
12U darhal ornidin das turup, zembil-kerpisini

M 2:3 Mat. 9:1; Luka 5:18. U 2:4 «uning iistidin egzini
texip, texiik agkandin keyin...» — awwal egzining kahixlirini
elixi kerak idi. M 2:7 Zab. 32:5; 51:2-4; Yox. 43:25.
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yiojixturdi wa hammaylanning kez aldida eydin
qgikip katti. Hemmaylon kattik heyran Kkelip
Hudani uluo)lixip:

— Muxundak ixni azaldin kertiip
bakmiojaniduk, — deyixti.

dysaning Lawiyni muhlislikka qakirixi —
«gunahkarlar» bilon hemdastihan olturuxi
Mat. 9:9-13; Luka 5:27-32
13U yoana dengiz boyioja karap mangdi. Kixilar
topi uning atrapioja olixiwaldi. U ularoja talim
bardi.m
14 U yoldin etlip ketiwatkanda, baj alidiojan
orunda olturojan Alfayning oo)li Lawiyni kertip,
uningoja:
— Manga agoexkin, — dedi. U ornidin turup,
uningoja agaxti.o
15 Wa xundak boldiki, u Lawiyning eyida
dastihanda olturojanda, nurojun bajgirlar wa
gunahkarlar 9ysa woa uning mubhlisliri bilon
homdastihan boldi. Bundak kixilar heli kep idj,

B 2:13 Mat. 9:9; Luka 5:27. U 2:14 «baj alidiojan orunda
olturojan Alfayning oo)li Lawiy...» — «Lawiy»ning baxka ismi
«Matta» idi.
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ularmu uningoja agaxkanidi. U

16 9mdi Towrat ustazliri wa Parisiylor uning
gunahkarlar wa bajgirlar bilon bir dastihanda
olturojanlikini kertiip, muhlislirioja:

— U nemixka bajgir wa gunahkarlar bilan bir
dastihanda yap-igip olturidu?! — deyixti. O

17 Buni angliojan dysa ularoja:

— Saojlam adem amas, balki bimarlar tewipka
mohtajdur. Moan hoakkaniylarni amas, balki
gunahkarlarni qakirojili kaldim, — dedi.” ®

Yengi konidin awzaldur
Mat. 9:14-17; Luka 5:33-39

[ 2:15 «dastihanda olturojanda» — grek tilida «dasti-
handa yatkanda» bilon ipadilinidu. Xu qaojlarda kixilar
dastihan selinojan xirs otrapida yanpaxlap yatkan halda
olizalinixatti. «nurojun bajgirlar wa gunahkarlar 9ysa
wd uning muhlisliri bilan hamdastihan boldi» — «ba-
jgirlar» Israilning zeminini ixojal kilojan rimliklar iqin ez
halkidin baj yiojip beridiojan wa xu sawabtin napratks
uqriojan Yshudiylar. «gunahkarlar» — Towrat-injil boy-
ige herbir adem gunahkar, alwatts. Lekin muxu ayottiki
«gunahkarlar» degen sez, hali qong Porisiylar wa Towrat
ustazliri toripidin alahids «gunahkarlar» dap atalojan bajgirlar,
pahixa ayallar, hatta sawatsiz kixilar katarliklarni kezda tutidu.
U 2:16 «Towrat ustazliri wo Porisiylor...» — «Parisiylar»
kattik taleplik bir diniy mazhgptikilor idi. Ular toojruluk
«Tabirler»ni keriing. U 2:17 «hakkaniylarni amas, balki
gunahkarlarni qakirojili kaldim» — muxu muhim sezida
«gunahkarlar» degini, ezlirining gunahkar ikanlikini tonup
yotkanlarni kezda tutidu, alwatta. Qunki hemma adem gu-
nahkardur. «Hakkaniylar» Parisiylordak ezini hakkaniy dap
hesabliojanlarni kersitidu. Xunga Masih xundak kixilarni
qakiralmaytti. B 2:17 Mat. 9:13; 21:31; Luka 5:32; 19:10; 1Tim.
1:15.
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18 9mdi Yahyaning mubhlisliri bilan Parisiylar
roza tutuwatatti. Bazilsr uning aldioja kelip:

— Nemixka Yshyaning mubhlisliri was
Porisiylorning mubhlisliri roza tutidu, lekin
sening mubhlisliring tutmaydu? — dap soraxti.®
19 9ysa jawaban mundak dedi:

— Toyi boluwatkan yigit tehi toyda hemdastihan
olturojan qaojda, mehmanliri roza tutup oltursa
kandak bolidu!? Toyil boluwatkan yigit toyda
bolsila, ular heqkandak roza tutalmaydu. & ®
20 9mma xu kinlar keliduki, yigit ulardin elip
ketilidu, ular xu kiinds roza tutidu.”

21 Heqgkim kona kenglakks yengi rahttin yamak
salmaydu. Undak Kilsa, yengi yamak Kkirixip,
kona kiyimni tartixturup yirtiwetidu. Natijida,
yirtik tehimu yoojinap ketidu. &

22 Heqkim yengi xarabni kona tulumlaroja
kaqgilimaydu. 9ger undak kilsa, xarabning
eqixi bilon tulumlar yerilip ketidu-ds, xarabmu
tekulup ketidu hom tulumlarmu kardin qikidu.
Xuning uqun yengi xarab yengi tulumlaroja
kaqilinixi kerak.®

Insan’omli «Xabat kiinining Igisi»dur eeee

M 2:18 Mat. 9:14; Luka 5:33. U 2:19 «toy mehmanliri»
— grek tilida «mariks zalining parzantliri» degen ibara bilan
ipadilinidu. ™ 2:19 Yex. 62:5; 2Kor. 11:2. U 2:20
«yigit mehmanlardin elip ketilidu» — bu sezlar 9ysaning
elimi eziga agaxkanlargse Kkayoju-hasrat elip kelidiojanlikini
kersitidiojan bexarat. [ 2:21 «Heqkim kona kenglakka
yengi rahttin yamak salmaydu» — yengi raht kirixip ketidu,
olwatte. M 2:22 Mat. 9:17.
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23-ayattiki izahatni keriing

Mat. 12:1-8; Luka 6:1-5
23 Bir xabat kiini xundak boldiki, u
buojdayliklardin etlip Kketiwatatti. Uning
muhlisliri yolda mengiwatkanda baxaklarni

uzuxke baxlidi. & =
24 Parisiyler uningoja:

— Kara, ular nemixka xabat kini Towratta
gaklangen ixni kilidu? — deyixti.C ®

25U ularoja:

— Padixah Dawutning ezi wa hamrahliri
hajotmen bolojanda, vyeni aq Kkalojanda
nema Kkilojanlikini mukaddas yazmilardin
okumiojanmusiler? 0 ®

26 — Demak, Abiyatar bax kahin bolojan

0 2:23 «Bir xabat kiini xundak boldiki, ...» — «xabat kiini»
(dom elix kiini) toojruluk «Tabirlar»ni keriing. Bu xanba kiini,
Towrat kalendari boyige haptining yeattingi kiini bolup, Musa
payojambarga quxiiriilgen kanun boyiga Israildiki harbir insan
wa mal-qarwilarmu xu kiini herkandak ix-hizmat kilmay, dem
elixi kerokidi. M 2:23 Kan. 23:24; Mat. 12:1; Luka 6:1. [ 2:24
«Towratta qaklangan ix» — Towrat kanunida gaklangan,
demakqi. Tewrat kanuni boyige dom elix kiini «<haman tepix»
«hizmat» dap karilip, kanunoja hilaplik ix dep hesablinixi kerak
idi, alwatta. Parisiylar muhlislarning danlarni yeyix tqin
aklixini «<haman tapkenlik» dep kariojan. 9mdi baxaklarni
Uzlp yeyix zirastlargs orojak selix bilon ohxaxmu yaki ohxax
amasmu, buningoja okurmanlar Masihning jawabini okup ezi
birnems desun! «Matta»diki «koxumgs sez»imizds muxu ix
toojruluk izahatlirimizni keriing. M 2:24 Mis. 20:10. U 2:25
«Dawutning... aq kalojanda nema kilojanlikini mukaddas
yazmilardin okumiojanmusilar?» — «okumiojanmusilor?»
degan sez Parisiylorning daim rakibliridin soraydiojan soal xakli
idi. M 2:25 1Sam. 21:6.
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waktida, u Hudaning eyiga kirip, Hudaoja
atalojan, Towratta pakat kahinlarning yeyixig-
ila bolidiojan nanlarni sorap yegen, xundakla
heamrahliriojimu bargen? — dedi.] ®

27U ularoja yensa:

— Insan xabat kiini tigiin amas, xabat kiini insan
uqun yaritildi.

28 Xuning uqun, Insan’oo)li xabat kiininingmu
Igisidur, — dedi.c ®

3

Koli kurup katkan bimarning sakaytilixi
Mat. 12:9-14; Luka 6:6-11
1 U yono sinagogka kirdi. Xu yarda bir koli
yigilap katkan bir adam bar idi.®

[J 2:26 «Abiyatar bax kahin bolojan waktida» — «1Sam.»
21:1-7 boyiga, Abiyatar rasmiy bax kahin bolmiojan. Lekin
Injil dewridiki shwaloja ohxax, ikki adem baxka-baxka yarda
bolsa ikkisi xu rolda boluxi mumkin (Masih, yar yiizide hizmat
kilojan mazgilds Kayafa isimlik hem Annas isimlik ikki adem
ohxax bir wakitta «bax kahin» idi). «Dawut Hudaning eyige
kirip, Hudaoja atalojan, Towratta pakat kahinlarning yeyixigila
bolidiojan nanlarni sorap yegen, xundakla homrahliriojimu
bargan?» — bu weke «1Sam.» 21:1-7ds hatirilongen. M 2:26
Law. 24:9. U 2:28 «Insan’00)li» — Masihning ezini kersitidu.
Bu ibars toojruluk «Tabirler»ni keriing. M 2:28 Mat. 12:8; Luka
6:5. M 3:1 Mat. 12:9; Luka 6:6.
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2 Ppoarisiylor 9ysaning Ustidin arz Kkilayli
dop xabat kinids kesal sakaytidiojan-
sakaytmaydiojanlikini paylap yuratti.™

3 9dysa koli yigilap katken ademga:

— Ornungdin turup, otturioja qikkin! — dedi.

4 Andin, sinagogdikilordin:

— Tawrat kanunioja uyojun bolojini xabat kiini
yahxilik kilixmu, yaki yamanlik kilixmu? Janni

kutkuzuxmu yaki halak Kkilixmu? — dap soridi.
Lekin ular zuwan striuxmidi.

5 U o1azap bilan atrapioja nazar selip ularoja kez
yugurtup, ularning tax yuraklikidin kayojurdi.
Andin u kesalga:

— Kolungni uzat, — dedi. U kolini uzitiwidi, koli
asligo kalturuldi.0 =

6 O9mdi Porisiylor darhal sirtka qikip, uni
kandak yokitix toojrisida Herod padixahning

U 3:2 «Poarisiylor Oysaning iistidin orz kilayli dep xa-
bat kiinide kesal sakaytidiojan-sakaytmaydiojanlikini paylap
yuratti» — ularning kilmakgi bolojan arzi bolsa «U xabat kiinida
kesslni sakaytsa, «ixligan» yaki «hizmat Kilojan»oa barawar
bolidu, xunga (ularning quxinixiga) «Tewrat kanunioja hilaplik
kilojan»» bolidu. U 3:5 «koli aslige kaltiiriildi» — kaltiirildi»
degon peilning «majhul xakli» bizga bu ixni Huda ©6zi kilojan,
degonni ukturidu. ©mdi ular bu mejizini «xabat kiinids
yaratkanliki» tiqiin zadi kimni ayiblimekqi? ™ 3:5 1Pad. 13:6.
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torapdarliri bilon maslihat kilixka baxlidi.” ®

Dengiz boyidiki top-top adamlar
78 Andin 9ysa muhlisliri bilen bills u yardin
ayrilip dengiz boyioja katti; Galiliya elkisidin
gong bir top ademlar uningoja agixip bardi; xun-
dakla uning kilojan amallirini angliojan haman,
putin Yohudiys elkisidin, Yerusalem xahiridin,
Idumiya elkisidin, Iordan daryasining Kkarxi
toripidin, Tur wa Zidon xaharlirining atrapidiki
jaylardin zor bir top ademlsarmu uning yenioja
kelixti.Co ®
9 U ademlarning keplikidin ezini Kistap
Koymisun dap mubhlislirioja kigik bir kemining
uningoja yekin turuxini tapilidi.
10 Qinki u nurojun bimarlarni sakaytkini
tipoaylidin harkandak waba-kesslliklargs girip-
tar bolojanlarning hemmisi uningoja kolumni
bir tegkliiziwalsam dap Kistixip kelixkanidi.
11 Napak rohlar gaplixiwalojanlar kaganla uni
kersa, uning aldioja yikilip: «San Hudaning
Ooylisan!» dap warkirixatti.

U 3:6 «Herod padixahning torapdarliri» — Herod padixah
wa uning tarapdarliri toojruluk «Tabirlar»ni keriing. Lekin
bizga ang heyran kalarliki balkim xuki, Rebbimiz talim berixks
baxliojanda, bir-birige kiixends bolojan ««Herod tarspdarliri»
wo Parisiyloar homkarlixip, 9ysani yokitixka maslihatlixidu
(«Mat.»  22:16nimu keriing). Mana karangojulukka tawa
bolojan kixilar haman biringi bolup nur biloen dixmanlixidu
(«Yuh.» 1:5, 3:19). M 3:6 Mat. 12:14; Yh. 10:39; 11:53.

0 3:7-8 «Idumiya olkisi» — «Idumiya» Towratta «Edom»
deyilidu. ™ 3:7-8 Mat. 4:25; Luka 6:17.
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12 Lekin u napak rohlaroja ezining kim
ikanlikini axkarilimaslikka Kkattik tanbih berip
agahlanduratti.

dysaning on ikki rosulni tallixi

Mat. 10:1-4; Luka 6:12-16
13 U taoika qikip, ezi haliojan kixilarni yenioja
gakirdi; ular uning yenioja kelixti. ®
14 U ulardin on ikkisini ezi bilan billa boluxka,
sez-kalamni jakarlaxka,
15 kesollorni sakaytix wa jinlarni haydax
hokukioja iga boluxka tallap bekitti. &
16 U bekitkan on ikki kixi: Simon (u uningoja
Petrus dap isim koyojan),
17 Zabadiyning o0)li Yakup wa uning in-
isi Yuhanna, (u ularni «Binni-Ragaz», yeoni
«Guldirmama oojulliri» depmu atiojan), &
18 Andriyas, Filip, Bartolomay, Matta, Tomas,
Alfayning oo)li Yakup, Taday, millatparwar dap

B 3:13 Mat. 10:1; Mar. 6:7; Luka 6:13; 9:1. U 3:15
«U ulardin on ikkisini ezi bilan billa boluxka... jinlarni
haydax hokukioja iga boluxka tallap bekitti» — (14-15-ayat)
bazi kona keqiirmilards 14-15-ayatte «U ulardin on ikkisini «ro-
sullar» dap atap, ezi bilan bills boluxka, sez-kalamni jakarlaxka
wo jinlarni haydax hokukioja iga boluxka tallap bekitti» deyilidu.
[J 3:17 «Zabadiyning oo0yli Yakup wo uning inisi...» — yaki
«Zabadiyning oo)li Yakup wa uning akisi...». «u ularni «Bin-
ni-Ragaz», yani «Giildiirmama oojulliri» dapmu atiojan»
— muxu yards biz bu isimni ibraniy tilidiki ahangi boyiqa
alduk. «Ragaz» ibraniy tilida adatte «gazap, kehr»ni bilduridu.
Kariojanda ular ikkilisi aslide intayin terikkak idi! Grek tilida
taloeppuz «Boanargas» dap okulidu.
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atalojan Simon &
19 wa wuningoja satkunluk kilojan Yahuda
Ixkariyotlardin ibarat.

2ysa Xaytandin kiiqliiktur

Mat. 12:22-32; Luka 11:14-23; 12:10
20 U eyga kaytip kalgandin keyin, u yargs yana
xunga nurojun adamlar toplandiki, ularning
hatta ojizalanojudeakmu wakti qikmidi. ®
21 gysaning ailisidikilar buni anglap, uni tutup
kelixke berixti. Qunki ular uni «9Kklini
yokitiptu» degoanidi.
22 Yerusalemdin quixken Toawrat ustazliri bolsa:
«Uningda Baslzibub bar», wa «U pakat jinlarn-
ing omiriga tayinip jinlarni koojliwetidikan»,
deyixatti..0 ®
23 Xuning Uqun u Towrat ustazlirini yenioja
qakirip, ularoja tamsillarni ixlitip mundak dedi:
— Xoaytan Xaytanni kandakmu koojlisun? ®
24 9gor padixahlik ez iqidin beliinlip ezara
sokuxkan bolsa xu padixahlik put tirap tural-
maydu;
25 xuningdak ager bir aile ez igidin belliniip
ezara sokuxsa xu aila put tirap turalmaydu.

[ 3:18 «millotpoarwor dep atalojan Simon» — yaki
«Kanaanlik  Simon». Yohudiy «millatparwarliri» yaki
«millatqiliri» watinini Rim imperiyasidin azad kilix uqun
zorawanlik yoli bilen kiirex kilojugilar idi. ™ 3:20 Mar. 6:31.

U 3:22 «uningda baslzibub bar» — «baalzibub» yaki
«baslzibul» bolsa jinlarning emiri bolojan Xaytanning baxka
bir ismidur. W 3:22 Mat. 9:34; 12:24; Luka 11:15; Yh. 8:48.
B 3:23 Mat. 12:25.
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26 ggor Xoaytan ez-ezige karxi gikip beliinss, u
put tirap turalmay, yokalmay kalmaydu.

27 Heqgkim kiigtinggiir birsining eyiga Kirip,
uning mal-miulkini bulap ketalmaydu — pakat u
xu kiigtiinggurni awwal baojliyalisa andin eyini
bulang-talang kilalaydu.C ®

28 Xuni silorgs barhok eytip koyayki, insan
baliliri etklizgoan  turlik  gunahlirining
hammisini, xundakla ular kilojan
kupurluklirining hemmisini kaqurixks bolidu.
0O m

29 Birak kimdikim Mukaddas Rohka kupurluk
kilsa, obadil’abadgige heq kaquirilmaydu,
balki manggtulik bir gunahning hekiimi astida
turidu.C ®

30 9ysaning bu sezi ularning «uningoja napak
roh qgaplixiptu» degini iqun eytilojanidi.

dysaning anisi wa iniliri
Mat. 12:46-50; Luka 8:19-21

[ 3:27 «Heqkim Kkiiqtiinggiir birsining eyiga kirip, un-
ing mal-miilkini bulap ketalmaydu — pakot u xu
kiiqtiinggiirni awwal baojliyalisa andin eyini bulang-ta-
lang kilalaydu» — bu tomsildiki «kiigtinggiir adem» Xaytanni
kersitidu, alwatts. Uning eyini bulang-talang kilojugi 9ysadin
baxka hegkim bolmaydu. M 3:27 Mat. 12:29; Kol. 2:15.
[ 3:28 «ular kilojan kupurluklirining hemmisi...» — grek
tilida «ular kupurluk bilan kilojan kupurluklirining hemmisi»
degon sez bilan ipadilinidu. Bu ibare ularning kupurlukliri
balkim intayin eojir boluxi mumkin deganni bildiiridu. ® 3:28
1Sam. 2:25; Mat. 12:31; Luka 12:10; 1Yuha. 5:16. U 3:29
«Mukaddas Rohka karxi kupurluk kilix» — yaki «Mukaddas
Rohka karxi gop Kkilix» degan gunah toojruluk «Matta»diki
«koxumqa sez»imizda tohtilimiz. M 3:29 1Yuha. 5:16.
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31 Xu wakitta uning anisi bilen iniliri ksldi. Ular
sirtida turup, uni qakirixka adem kirguzdi. ®

32 Bir top halayik uning atrapida olturatti. Ular:
— Mana, aningiz, iniliringiz sizni izdap sirtta
turidu, — deyixti.”

33 9ysa ularoja jawaban:

— Kim mening anam, kim mening inilirim? —
ded.i.

34 Andin, u epqurisida olturojanlaroja karap
mundak dedi:

Mana bular mening anam wa inilirim!

35 Quinki kimki Hudaning iradisini ada kilsa, xu
mening aka-inim, aga-singlim wa anamdur.®

4

Uruk qaqkuqi toojrisidiki tamsil

Mat. 13:1-9; Luka 8:4-8
1 U yona dengiz boyida halkke toelim berixka
baxlidi. Uning astrapioja zor bir top adamlar
olixiwalojagka, u bir kemigs qikip dengizda
olturdi; putkil halayik bolsa dengiz kirojikida
turuxatti.m
2U ularoja temsil bilon nurojun ixlarni egatti. U
talim berip mundak dedi:

B 3:31 Mat. 12:46; Luka 8:19. U 3:32 «Mana, aningiz, in-
iliringiz sizni izdap sirtta turidu» — bazi kona keqirmilarda
«wd singilliringiz» dep koxup okulidu. Hegbolmiojanda grek
tilida «aka-inilar» degan sez bir kerindax «ada-singillar»ni ez
iqige alatti, M 3:35 Yh. 15:14; 2Kor. 5:16,17. N 4:1 Mat.
13:1; Luka 8:4.
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3 — Kulak selinglar! Uruk qagkugi uruk qagkili
etizoja qikiptu.

4 Uruk qagkanda uruklardin baziliri qiojir yol
boyioja quxuptu, kuxlar kelip ularni yap ketiptu.
> Baziliri tupriki az taxlik yargs quxiptu. Topisi
gongkur bolmiojanliktin, tezla iintp qikiptu,

6 lekin kin gikix bilanla aptapta keylp, yiltizi
bolmiojagka kurup ketiptu.

7 Baziliri tikanlarning arisioja quxiiptu, tikenlar
esup maysilarni boojuwelip, ular heq hosul
barmaptu.

8 Boaziliri bolsa, yahxi tuprakka quxtptu. Ular
esup awup gong bolojanda hosul beriptu. Ularn-
ing baziliri ottuz hessa, baziliri atmix hosss,
yana baziliri yiz hasss hosul beriptu.

9 — Angliojudak kuliki barlar buni anglisun! —
dedi u.

Tomsillarning maksiti

Mat. 13:10-17; Luka 8:9-10
10 U uning otrapidikilor hem on ikkiylan
bilan yalojuz kalojanda, ular uningdin tomsillar
toojruluk soraxti. © ®
11U ularoja mundak dedi:
— Hudaning padixahlikining sirini bilixks silar
nesip boldunglar. Lekin sirttikilargs homms ix

U 4:10 «u uning atrapidikilar ham on ikkiylan bilan yalojuz
kalojanda, ular uningdin tamsillar toojruluk soraxti» —
muxu yarda «uning atrapidikiler» uningoja agexkanlar (on
ikkiylandin sirt)ni kersatsa kerak. B 4:10 Mat. 13:10; Luka
8:9.
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tomsillar bilon ukturulidu; O =

12 buning bilan: «Ular karaxni karaydu, birak
kermaydu;

Anglaxni anglaydu, birak qixenmaydu;

Xundak bolmisidi, ular yolidin yanduruluxi

bilen, . :
Koqurium Kkilinatti» degan sez amoalga axu-

rulidu.” =

Uruk qaqkuqi toojrisidiki  tamsilning
qlixendtirtiliixi

Mat. 13:18-23; Luka 8:11-15
13 Andin u ularoja:
— Silar muxu tamsilnimu quxsanmidinglarmu?
Undakta, kandakmu baxka harhil temsillorni
quxinalaysilar? — dedi.
14 Uruk qaqgkuqi sez-kalam qaqidu. ®
15 Ustige sez-kalam geqilojan giojir yol boyi xun-
dak adomlarni kersetkanki, ular sez-kalamni
angliojan haman Xaytan darhal kelip ularning
kalbiga qeqilojan sez-kalamni elip ketidu.
16 Buningoja ohxax, taxlik yarlargs qeqilojan
uruklar bolsa, sez-kalamni angliojan haman
huxallik bilan kobul kilojanlarni kersitidu.

0 4:11 «Lekin sirttikilorge hoemmso ix temsillor bilon
ukturulidu» — «sirttikilorge» Hudaning padixahlikidin yaki
uning nijatidin sirtta turojanlar, demsk. ™ 4:11 Mat. 11:25;
2Kor. 2:14; 3:14. U 4:12 «ular karaxni karaydu, birak
kermaydu; anglaxni anglaydu, birak qiixanmaydu; xun-
dak bolmisidi, ular yolidin yanduruluxi bilan, kaqiirim
kilinatti» — bu sezlar «Yax.» 6:9-10din elinojan. M 4:12 Yox.
6:9-10; Mat. 13:14; Luka 8:10; Yh. 12:40; Ros. 28:26; Rim. 11:8.
B 4:14 Mat. 13:19; Luka 8:11.
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17 Halbuki, kelbids heq yiltiz bolmiojagka,
pokat wakitlik turidu; sez-kalamning wajidin
kiyinqgilik yaki ziyankexlikks uqriojanda, ular
xuan yoldin gatnap ketidu.

18 Tikanlarning arisioja qeqilojini xundak bazi
adamlarni kersatkanki, bu ademlar sez-kalamni
angliojini bilan,

19 lekin kengligo bu dunyaning andixiliri,
bayliklarning ezikturuxi wa baxka narsilargs
bolojan hawaslar kiriwelip,  sez-kalamni
boojuwetidu-ds, u heq hosul gikarmaydu.
0

20 Lekin yahxi tuprakka geqilojan uruklar bolsa
— sez-kalamni anglixi bilan uni kobul kilojan
adomlarni kersitidu. Bundak adamlar hosul
beridu, birsi ottuz hasss, birsi atmix hassa, yana
birsi yliz hossa hosul beridu.

Sewat astidiki qiran

Luka 8:16-18
21U ularoja yans mundak dedi:
— Qirao) sewat yaki kariwat astioja koyulux
uqun kslturiloamdu? U qiraojdanning ustigs
koyulux uqin kaltirilmemdu? O =
22 Qunki yoxurulojan hegkandak ix axkarilan-
may kalmaydu, xuningdsak herkandak mahpiy
ix yuz bargendin keyin ayan bolmay kalmaydu.
m

M 4:19 Mat. 19:23; Mar.  10:23; Luka 18:24; 1Tim. 6:9.

U 4:21 «Qirao) sewat yaki kariwat astioja koyulux
uqiin kaltiriillamdu?» — «sewat» grek tilida «elqigligi sewat»
deyilidu. ™ 4:21 Mat. 5:15; Luka 8:16; 11:33. W 4:22 Ayup
12:22; Mat. 10:26; Luka 8:17; 12:2.
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23 Angliojudak kuliki barlar buni anglisun!

24 Angliojanliringlaroja kengil beliinglar!
Qunki siler baxkilaroja kandak elgom bilan
elgisenglar, silsrgimu xundak elgem bilan
elgep berilidu, hetta uningdinmu kep koxup
berilidu. & =

25 Qunki kimds bar bolsa, uningoja tehimu
kep berilidu; smma kimds yok bolsa, hatta
uningda bar bolojanlirimu uningdin mahrum
kilinidu.t =

Ungan uruk toojrisidiki tamsil
26 U yona mundak dedi:
— Hudaning padixahliki yana birsining
tuprakka uruk gagkinioja ohxaydu:

U 4:24 «Silar baxkilaroja kandak elqem bilan elqisanglar»
— bu sez kep taraplimilik boluxi kerak; masilon: (1) adem
Hudaning seziga kanqilik kengiil bellip etibar barss, uningoja
xunqilik akil beridu; (2) biz baxkilaroja rahim-xapkat kersatsak,
Hudamu bizgs rahim-xapket kersitidu; (3) ((2)-teripige yekin)
biz baxkilarni kaysi elqem bilan bahalisak, Huda bizni
bahaliojanda dal xu elqamni ixlitidu; (4) baxkilaroja kangilik
hayr-sahawat kersatsok, Hudamu keyin bizga xunqilik iltipatni
kersitidu. W 4:24 Mat. 7:2; Luka 6:38. L 4:25 «Qiinki kimda
bar bolsa, uningoja tehimu kep berilidu; amma kimda yok
bolsa, hatta uningda bar bolojanlirimu uningdin mahrum
kilinidu» — «kimda bar bolsa... » — bu «bar bolsa» nemini
kersitidu? Xibhisizki, abadiy ahmiyatlik birar narss bolsa
kerak, bu iman-ixanqgni ez iqige qokum alidu. Biz ezimizga
«dbadiy ahmiyatlik» harnema boluxi tiquin uni pakat Masihdinla
tapalaymiz. M 4:25 Mat. 13:12; 25:29; Luka 8:18; 19:26.
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27 u uhlaydu, orundin turidu, keqes-kiindiizlar
etiwerip, uruk bih urup esidu. Lekin qagkugqgi
kandak yol bilan esidiojanlikini bilmaydu.

28 Tuprak ezliikidin hosul beridu; uruk awwal
bih uridu, keyin bax qikiridu, ahirda baxaklar
toluk dan tutidu.

29 Dan pixkanda, qagkuqi darhal orojak salidu,
qunki hosul wakti kalgan bolidu.”

Kiqa uruki toojrisidiki tamsil

Mat. 13:31-32, 34-35; Luka 13:18-19
30 U yona mundak dedi:
— Hudaning padixahlikini nemige ohxitimiz?
Yaki Kkandak bir tomsil bilon stratlop
beraloymiz? ®
31 U goya bir tal kiga urukioja ohxaydu. U
yorga terilojanda, gorgs yar yuzidiki barlik
uruklarning iqids ang kiqiki bolsimu, &
32 terilojandin keyin, herkandak zirasttin egiz
esip xundak qong xahlayduki, asmandiki
kuxlarmu uning sayisiga konidu.™

U 4:29 «qagkuqi derhal orojak salidu» — grek tilida
«gqagkuqi darhal orojak awstidu». M 4:30 Mat. 13:31; Luka
13:18. 0 4:31 «gorqe yer yiizidiki barlik uruklarning
iqida ang kiqiki bolsimu,...» — yaki «garga tuprak iqidiki
barlik uruklarning iqide ang kiqiki bolsimu,...». U 4:32
«...asmandiki kuxlarmu uning sayisige konidu» — yaki
«...asmandiki kuxlarmu uning sayisige uwulaydu». Bu yarda
tiloja elinojan kiga ottura xarkte esidiojan, yahxi eskands hatta
uq metrdin exip ketidiojan, esiimliikni kersitidu.



Markus 4:33 XXVi Markus 4:38

33 U xuningoja ohxax halayik anglap
quxinsligidak nurojun temsillar bilan sez-
kalamni yatkiizdi. ®

34 Lekin tomsil kaltlirmay turup ularoja
hegkandak sez Kilmaytti. Lekin ez muhlisliri
bilan yalojuz Kkalojinida, ularoja hommini
quxandurip beratti.

dysaning boranni tinqitixi
Mat. 8:23-27; Luka 8:22-25
35 Xu kiini kaq kirgands, u ularoja:
— Dengizning u ketioja etayli, — dedi. ®
36 Ular halayikni yoloja seliwatkandin keyin, uni
kemida olturojan peti elip yurip ketixti. Ular

bilan bills mangojan baxka kemilsrmu bar idi.
O

37 Wa mana, axaddiy kara kuyun qikip katti;
xuning bilan dolkunlar kemini urup, su halkip
kirip, kemigs toxay dap kalojanidi.

38 Lekin u kemining ayao) taripids yastukka bax
koyup uykuoja katkanidi. Ular uni oyojitip:

— I wustaz, halak boluwatkinimizoja karing
yokmu? — dedi.

W 4:33 Mat. 13:34. W 4:35 Mat. 8:23; Luka 8:22.

[ 4:36 «...uni kemida olturojan peti elip yiiriip ketixti» —
Masih, allikagan kemids olturojanidi (1-aysatts). Baxka birhil
tarjimisi: «...uni xu peti kemisiga quxiiriip, elip yurip ketixti»
— bu torjimidas «xu peti» balkim Masih «hegkandak toyyarliksiz
(dengiz sapiriga layik kiyim yaki yemak-igmak almiojan) halda»
degandak boluxi mumkKin.
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39 U ornidin turup, boranoja tenbih berip, den-
gizoja: «Tinglan! Jim boll» dewidi, boran
tohtap, gongkur bir jimjitlik hekim strdi.®m

40 — Nemixka xunga Kkorkisilar? Silordas
kandaksige tehigs ixeang bolmaydu? — dedi u
ularoja.

41 Ularni intayin zor bir korkunq basti, ular bir-

birigas:
— Bu adem zadi kimdu? Hatta xamal wa
dengizmu uningoja itast kilidiken-ha! — dap
ketixti.

S

Kep jinlar qaplaxkan «Koxun» isimlik
adomning sakaytilixi

Mat. 8:28-34; Luka 8:26-39
1 Ular dengizning u ketioja, Gadaraliklarning
yurtioja yetip bardi.C ®
2 U Kkemidin quxiixi bilonla, napak roh
gaplaxkan bir adem ger engkirliridin qikip,
uning aldioja kaldi.
3 U adam engkiirlorni makan kilojan bolup, uni
hegkim hatta zanjirlar bilonmu baojliyalmaytti.
4 Qunki kep Kketim put-kolliri kixan-zanjirlar
bilan baojlanojan bolsimu, u zanjirlarni
uzuwetip, Kkixanlarni gekiwatkeanidi; hegkim
uni boysunduralmiojanidi.

B 4:39 Ayup 26:12; Zab. 107:29; Yox. 51:10. U 5:1 «Gadara»
— bazi kequrmilards «Gerasa» yaki «Gargasa» dap atilidu.
B 5:1 Mat. 8:28; Luka 8:26.
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> U kegoe-kiindliiz mazarlikta wa taojlar arisida
tohtawsiz warkirap-jarkirap yurstti, ez-ezini
taxlar bilsn kesip yarilanduratti.

6 Lekin u 9ysani yiraktin keriip, uning aldioja
yugurup berip, sajds Kkildi™

7wa Kkattik awazda warkirap:

— Hemmidin aliy Hudaning Oojli 9ysa, sening
mening biloan nems karing! Huda hokki, sandin
etinup kalay, meni kiynima! — dedi-

8 (qunki 9ysa uningoja: «Hay napak roh, un-
ingdin qik!» deganidi).O

9 U uningdin:

— Isming nema? — dap soridi.

— Ismim «koxun» — qunki sanimiz kep, — dap
jawab bardi u.”

10 W wu Oysadin wularni bu yurttin
haydiwatmigaysan, dap kep etliinlip yalwurdi.
11 Tao) baojrida qong bir top tongguz padisi otlap
yuratti.

12 Jinlar uningoja:

[J 5:6 «u 9ysani yiraktin keriip, uning aldioja yiigiiriip
berip, sajda kildi» — yaki «u 9ysani yiraktin keriip, uning
aldioja yugiirip berip, yargs bax koydi». U 5:7 «sondin
etiiniip kalay, meni kiynima!» — «meni kiynima!» degan
sez «bax jin»ning sezi bolsa kerak. Bu ademgs nurojun jinlar
gaplaxkanidi. [ 5:8 «9ysa uningoja: «... uningdin qik!»
degonidi» — grek tilida «9ysa uningoja: «... uningdin qik!»
buyruwatatti» deyilidu. U 5:9 «Ismim «koxun»» — «koxun»
latin tilida «legion» deyilidu, adatts az degondimu alts ming
kixilik armiyini kersitidu. «qiinki sanimiz kep» — okurmanlar
muxu yarda ikki awazning barlikini baykaydu — biringisi
(«Ismim «koxun»»), bu bigars ademning eziningki, ikkingisi,
(«qunki sanimiz kep») mingliojan jinlarningki idi.
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— Bizni muxu tongguzlaroja swatkin, ularning
iqiga kirip ketixka yol koyojaysan, — dap yalwu-
ruxti.

13 9ysa dearhal yol koydi. Xuning bilon na-
pak rohlar qikip, tongguzlarning tenigs Kkirixi
bilanla, tongguzlar tik yardin etilip quxtp, den-
gizoja ojark boldi. Ular ikki mingoja yekin idi.
14 Tongguz bakkugilar bolsa u yardin keqip,
Xohar-yezilarda bu ixlarni pur kildi. Xu
yordikilar nems ix yuz bargenlikini kergili
qikixti.

15 Ular 9ysaning yenioja ksldi wa ilgiri jin-
lar qaplixiwalojan heliki ademning kiyimlarni
kiyip, as-hoxi jayida olturo)inini — yani «koxun
jinlar» qaplaxkan xu ademni keriip, korkup
ketixti.

16 Bu wakani kerganlar jinlar qaplaxkan ademda
nema yuz borgonlikini was tongguzlarning
akiwitini halkke bayan kilip bardi.

17 Buning bilen halayik dysaoja: Yurtlirimizdin
qikip katkaysan, dap yalwuruxka baxlidi.

18 U kemigos qikiwatkanda, ilgiri jinlar
gaplaxkan heliki adom uningdin: Manmu san
bilan bills baray, dap etindi.®

19 Lekin u buningoja unimay:

— Oz eydikiliring ws yurtdaxliringning yenioja
berip, ularoja Parwardigarning sanga xunqilik
uluo) ixlarni kilip bargenlikini, Uning sanga
rohim-xapkot kersatkonlikini hawarlondirgin,

B 5:18 Luka 8:38.
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— dedi. U

20 U kaytip berip, oysaning eziga kandak ulug
ixlarni Kkilojanlikini «On xshor rayoni»da jar
kilixka baxlidi. Buni angliojanlarning hammisi
tolimu hayran kelixti.™

Uning Yairusning Kkizini tirildiiriixi wa hun
kesili baskan bir ayalni sakaytixi

Mat. 9:18-26; Luka 8:40-56
21 9ysa kaytidin kems bilan dengizning u ketioja
etkands, zor bir top halayik uning yenioa
yiojildi; u dengiz boyida turatti. ®
22-23 Mana, malum bir sinagogning qongi Yairus
isimlik bir kixi ksaldi. U uni Kkerip ayiojioja
yikilip:
— Kiqik Kkizim elay dap kaldi. Berip uningoja
kolliringizni tagkuzip Kkoysingiz, u sakiyip
yaxiojay! — dap kattik yelindi.®
24 gysa uning bilon bille bardi. Zor bir
top halayikmu olixip Kistaxkan halda kaynidin
mengixti.
25 Hun towrax kesiliga giriptar bolojinioja on ikki
yil bolojan bir ayal bar bolup, ®
26 u nurojun tewiplarning kolida kep azab tartip,
bar-yokini hajlap tigstkan bolsimu, heqgkandak
unumi bolmay, tehimu eojirlixip katkanidi.

U 5:19 «ularoja Porwerdigarning sanga xunqilik uluo)
ixlarni Kkilip borgoanlikini... hawoarlondiirgin» —
yaki «ularoja Rabning sanga xungilik uluoy ixlarni Kilip
bargenlikini... hawerlandiirgin». U 5:20 «On xahar rayoni»
— grek tilida «Dekapolis». W 5:21 Luka 8:40. N 5:22-23
Mat. 9:18; Luka 8:41. B 5:25 Law. 15:25; Mat. 9:20; Luka
8:43.
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27 Bu ayal oysa hokkidiki geplarni anglap, ha-
layikning otturisidin kistilip kelip, arka taraptin
uning tonini silidi.

28 Qunki u kenglida: «Uning tonini silisamla
sakaymay kalmaymoan» dap oyliojanidi.

29 Hun xuan tohtap, ayal Kkesal azabidin
sakaytilojanlikini ez tenids sazdi. ©

30 9ysa derhal wujudidin Kkudrstning
gikkanlikini sezip, halayikning iqgida kayniga
burulup:

— Kiyimimni siliojan kim? — dap soridi.®

31 Mubhlisliri uningoja:

— Halayikning ezlingni Kkistap mengi-
watkanlikini kerup turukluk, yena: «Meni
siliojan kim?» dap soraysenoju? — deyixti.

32 Birak Oysa ezini siliojugini tepix tqiin tehiqs
atrapioja karawatatti. U

33 ©zids nema ixning yuz barganlikini sezgen
ayal korkup-titrigon halda kelip uning aldioja
yikildi wo uningoja hakikiy shwalni putiinlay
eytti.

34U uningoja:

— Kizim, ixenqging seni sakaytti! Ting-
hatirjomlikte Kkayt! Kesilingning azabidin

[J 5:29 «hun xuan tohtap...» — grek tilida «kan ekimi xuan
tohtap..». ™ 5:30 Luka 6:19. [ 5:32 «ezini siliojuqini
tepix dqiin...» — grek tilida «siliojuqgi» ayalga rodta bolup,
Rabbimizning ezini tutkan kixining ayal ikanlikini bilganlikini
kersitidu.
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sakayo)in, — dedi.C ®

35U bu sezni kiliwatkanda, sinagogning qongin-
ing eyidin bazilar kelip uningoa:

Kizingiz eldi. Oomdi ustazni nemixka yona awara
kilisiz?! — deyixti.|m

36 Lekin 9ysa bu sezlarni anglap darhal sina-
gogning qongioja:

Korkmiojin! Pakoat ixangts bol! — dedi.

37 U pekat Petrus, Yakup wa Yakupning inisi
Yuhanna bilan yoloja qikti; baxka hegkimning
ezi bilan bills berixioja yol koymidi.

38 U sinagogning qongining eyi aldioja kalgands,
kiykas-qukanni, halayikning kattik nals-paryad
wo ah-zar ketluirgenlikini kertup,

39 eygo kirip ularoja:

— Nemixka kiykas-qukan wo  ah-zar
keturisilor? Bala elmaptu, uhlap kaptu, —
dedi. ®

40 Ular uni mashirs kilixti; lekin u hemmaylanni
taxkirioja qgikiriwetip, balining ata-anisini wa ez
homrahlirini elip, bala yatkan eygs kirdi.

41 U balining kolini tutup, uningoja: «Talita
kumi» dedi. Bu sezning manisi «Kizim, sanga

U 5:34 «kizim, ixenqing seni sakayttil» — «sakaytti»
muxu yards grek tilida «kutkuzdi» degan sez bilan ipadilinidu.
«Ting-hatirjomlikte kayt!» — bu ayal nemixka xundak
korkti (33-ayatni keriing)? Uningda hun towrax kesili bolojanliki
uqun, Tewrat kanuni boyiga ezi tagkan barlik kixilarni «<napak»
kilojan bolidu (masilan, ularni ibadathanioja kirix, kurbanlik
kilixka wakitlik layakatsiz Kkilojan bolatti). Xuning bilon u
otraptiki halayiknila napak kilipla kalmay, balki Masihning
ezinimu «napak» kilojan bolatti. ™ 5:34 Mat. 9:22; Mar. 10:52.
W 5:35 Luka 8:49. M 5:39 Yh. 11:11.
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eytimanki, ornungdin tur» deganlik idi.

42 Kiz darhal ornidin turup mangdi (u on ikki
yaxta idi). Ular bu ixka mutlak heyran kelixti.
43 U ularoja bu ixni hegkimgs eytmaslikni
kattik tapilidi, xundakla kKizoja yegiidak birnema
berixni eytti.

6

Nasaratliklorning uni qatka Kekixi

Mat. 13:53-58; Luka 4:16-30
1 U u yardin ketip, ez yurtioja ksldi. Uning
mubhlislirimu uningoja agixip bardi.®
2 Xabat kiini kalgands, u sinagogda talim berixka
kirixti. Talimini angliojanlardin kep adoem in-
tayin hayran boluxup:
— Bu adam bularoja nadin erixksndu? Un-
ingoja muxundak danalik kandak berilgan? Un-
ing kolida muxundak mejizilor kandak yariti-
lidiojandu?
3 U heliki yaojagqi emasmu, Maryamning ooyli,
xundakla Yakup, Yoss, Yohuda wa Simonlarning
akisioju? Uning singillirimu bu ysrds arimizda
turuwatmamdu? — deyixti. Xuning bilan ular
uningoja hasat-bizarlik bilon karidi.© =
4 Xuning bilon 9ysa ularoja:

M 6:1 Mat. 13:53; Luka 4:16. U 6:3 «u heliki yaoaqqi
amasmu, Maryamning ooyli...» — Yohudiylar arisida ademlar
atisining ismi bilan tonuluxi kerak idi. Yalojuz anisining ismini
tiloja elixning ezi birhil hakaret idi. M 6:3 Yh. 6:42.
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— Heorkandak poayojamber baxka yarlards
hermatsiz kalmaydu, pakat ez yurti, ez uruk-
tuojkanliri arisida wa ez eyide hermatks
sazawar bolmaydu, — dedi.®

5> Xuning bilan kollirini birkangs bimarning
ustige tagkuiziip, ularni sakaytkandin baxka, xu
yoarda u hegkandak mejizs yaritalmidi.®

6 Woa u ularning iman-ixangsizlikidin hayran
kaldi.m

dysaning on ikki rosulni awatixi

Mat. 10:1, 5-15; Luka 9:1-6
7 Andin u atraptiki yeza-kantlarni aylinip talim
bardi.
U on ikkiylanni yenioja qakirdi wa halk arisioja
ikki-ikkidin awatixks baxlidi. U ularoja napak
rohlarni heydax hokukini bardi;C ®
8 wa ularoja: — Sapeards yeninglaroja hasidin
baxka narse eliwalmanglar, ne hurjun ns nan
eliwalmanglar, balwaojka pulmu salmanglar,™

9 putunglaroja kexlarni kiyinglar, birak ikki

M 6:4 Mat. 13:57; Luka 4:24; Yh. 4:44. M 6:5 Mat. 13:58.

M 6:6 Mat. 9:35; Luka 13:22. [ 6:7 «<napak rohlar» —
jinlarni kersitidu. B 6:7 Mat. 10:1; Luka 6:13; 9:1. U 6:8
«hurjun» — yaki «tiloamqining haltisi».
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yoktak kiyiwalmanglar, — dap tapilidi. & ®

10U yona:

— Bir yurtka barojininglarda, kimning eyigs
kobul kilinip kirsenglar, u yurttin katkiigs xu
eydila turunglar. ©

11 Kaysi yordikilor silorni kobul Kkilmisa,
xundakla sezinglarni anglimisa, u yardin
katkininglarda, ularoja agah-guwah, bolsun
uqun ayiojinglardiki topini kekiwetinglar! —
dedi.c =

12 Xuning bilan ular yoloja qikip, kixilarni gu-
nahlirioja towa kilixka jar selip undidi.

(] 6:9 «Jysa ularoja: — Separde yeninglaroja hasidin
baxka narsa eliwalmanglar, na hurjun na nan eliwalmanglar,
balwaolka pulmu salmanglar, putunglaroja kexlarni kiyinglar,
birak ikki yektak kiyiwalmanglar, — dap tapilidi» — (9-10-ayat)
kizikarlik yeri xuki, «Matta» woa «Luka»da hatirilangan bayan-
lar boyiga Rabbimiz ularoja hasa eliwelix wa kax kiyixnimu
man’i kilojan. Pikrimiz tehi mukimlaxmiojini bilan oylaymizki,
«Matta» bilan «Luka» wa «Markus»ta balkim ikki ayrim
wakit-ohwal kersitilidu. ™ 6:9 Ros. 12:8. [ 6:10 «kimning
oyga kobul kilinip kirsanglar, u yurttin katkiiga xu eydila
turunglar» — bu amrds qong danalik bar. Ikki sawabtin
eytilojan boluxi mumkin: — (1) kona zamanlarda kep diniy waz
eytkuqilar eymu-ey yoklap pul tilaytti; lekin 9ysaning muhlisliri
heq tilamgqilik kilmasliki kerak; (2) ular eymu-ey keqip yiursa,
halkte hertiirlik haset-guman payda boluximu mumkin —
«Nemixka ular bizning eyds konmaydu?» yaki «Nemixka
ular bizning eydin keqiip ketidu?» degendak. U 6:11 «u
yardin katkininglarda, ularoja agah-guwah bolsun iiqiin
ayiojinglardiki topini kekiwetinglar!» — «ayao(diki topini
kekiwetix» degan bu ixarat «bizning siler bilan munasiwetimiz
yok», degonni bildirip, Hudaning sezini rat kilojanlaroja kattik
agahlandurux idi. W 6:11 Mat. 10:14,15; Luka 9:5; 10:12; Ros.
13:51; 18:6
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13 Ular nurojun jinlarni heydidi, nurojun bimar-
larni zaytun meyi bilon masih kilip sakaytti.© ®

Qemiildiirgiiqi Yohyaning eliimi

Mat. 14:1-12; Luka 9:7-9
14 Uning nami maxhur bolojagka, Herod
padixah uning hakkids anglap: «Bu adsm
qokum  eluimdin tirilgen  Qemildirgudgi
Yahyadur. Xuning iiqiin muxu alahidas kudratlar
uningda kiiqgini kersitidu» daytti. © ®
15 Baxkilar: «U Ilyas payojambar» dess, yana
bazilar: «Burunki payojambeorlardak bir
payojembar bolsa kerak» deyixatti.
16 Birak bularni angliojan Herod:
— Maon kallisini alojan Yshyaning ezi xu — u
elumdin tiriliptu! — dedi.
1718 Herodning bundak deyixining sawabi,
u egoy akisi Filipning ayali Herodiysning
wojidin adsam awatip Yahyani tutup, zindanoja
taxliojanidi. Qunki u xu ayal bilan
nikahlanojanidi; Yehya Herodka tonbih berip:

U 6:13 «ular ... Nurojun bimarlarni zoytun meyi bilon
masih kilip sakaytti» — «masih kilix» muxu yards ademning
bexioja zaytun meyini siiriixni kersitidu. «Tabirlar»ni keriing.
B 6:13 Yak. 5:14. [ 6:14 «Uning nami maxhur bolojaqka,
Herod padixah uning hakkida anglap...» — «Herod»lar
toojruluk «Tabirlar»ni kerling. «...uning hakkida anglap:
«Bu adom ... Qemiildiirgiiqi Yohyadur...» daytti» — baxka
birhil terjimisi: «..uning hokkide anglap kaldi. Bazilar: «Bu
adem .. Qemiildiirgiiqi Yohyadur...» — deyixatti». ™ 6:14
Mat. 14:1; Luka 9:7.
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«Akangning ayalini tartiwelixing Towrat
kanunioja hilap» dap kayta-kayta degonidi.C) ®
19 Xuning Uuqin Herodiys Yahyaoja adawat
saklaytti; uni eltirmakqi bolojan bolsimu, lekin
xundak kilalmaytti.

20 Qunki Herod Yohyani diyanatlik wa
mukoddas adom dap bilip, uningdin korkatti,
xunglaxka uni koojdaytti; u uning sezlirini
angliojan qaojlirida alakzads bolup ketatti,
lekin yanila sezlirini anglaxka amrak idi.”) ®

21 9mma Herodiya kiitkan payt ahir yetip kaldi;
Herod tuojulojan kiinids ez smaldarliri, ming-
bexiliri wa Galiliys elkisidiki katta srbablarni
ziyapat bilan kituwaldi; ®

22 heliki Herodiyaning kizi sorunoja quxtip us-

[J 6:17-18 «Qiinki u xu ayal bilon nikahlanojanidi; Yahya
Herodka tanbih berip: «Akangning ayalini tartiwelixing
Tawrat kanunioja hilap» dap kayta-kayta degonidi» —
Herod egay akisi Filipning ayali Herodiyani Filiptin tartiwelip
andin uni ajrixixka kayil kilip, Herodiya bilan ezi toy kilojanidi.
Yahyani tutux «Herodiysning wajidin» — balkim uning biw-
asita tolipidin bolojan boluximu mumkin. «Akangning ay-
alini tartiwelixing Towrat kanunioja hilap» — Towrattiki
«Law.» 16:18, 20:21ds, birsining aka yaki ukisi hayat shwalda,
birining ayalini yena biri ez amrigs elixka bolmaydu, dap
balgilangan. W 6:17-18 Mat. 14:3; Luka 3:19; 9:9; Law.
18:16; 20:21. [J 6:20 «Herod Yohyani diyanatlik wo
mukaddas adom dap bhilip...» — okurmanlargs ayanki, Towrat
wa Injilda «mukaddas» deganning manisi «uluop» amas, balki
«pak», «Hudaoja atalojan»dur. «u uning sezlirini angliojan
qaojlirida alakzada bolup ketatti» — bazi kona kequirmilards
buning ornida: «u uning sezlirini anglap nems Kilixni bilalmay
kalatti» yaki «u uning sezlirini anglap kep ixlarni Kilatti»
deyilidu. ® 6:20 Mat. 14:5; 21:26. W 6:21 Yar. 40:20; Mat.
14:6.
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sul oynap bardi. Bu Herod ws homdastihan
bolojanlaroja bakmu yarap kotti.  Padixah
kizoja: — Moandin nema talap kilsang, xuni
berimon, — dedi. U

23 Andin u kesam Kilip yana:

— Mbandin nema talop Kkilsang, hatta
padixahlikimning yerimini dessngmu xuni
beriman, — dedi.®

24 Kiz sirtka qikip, anisidin:

— Nems talap kilay? — dop soriwidi, anisi: —
Qemildurguqgi Yshyaning kallisini talap kil, —
dedi.

25 Kiz darhal padixahning aldioja aldirap Kkirip:
— Qemildirguqgi Yohyaning kallisini hazirla bir
tohsige koyup akilixlirini halaymen, — ded.i.

26 Padixah buningoja nahayiti hasrat gakken
bolsimu, kosamliri tipoylidin wa dastihanda
olturojanlar wsjidin, uningoja bargsn sezidin
yanojusi kalmidi.

27 Xunga padixah darhal bir jallat swatip, uning
kallisini elip kelixni amr kildi. Jallat zindanoja
berip Yahyaning kallisini elip, & ®

28 uni bir tehsigs koyup, kizning aldioja elip
kelip uningoja bardi. Kiz uni anisioja tapxurdi.
29 Bu ixni angliojan Yahyaning muhlisliri kelip,
josatni elip ketip bir kebrigs koydi.

0 6:22 «Herodiyening Kizi» — burunki eridin bolojan Kizi.
Bozi kona keqiirmilards: «... uning Kizi Herodiys» deyilidu.
Undak tarjima toojra bolsa, Herodiyaning Kizining ismining
ezining ismi bilan ohxax boluxi ajayib ix amas, alwatto. W 6:23
Hak. 11:30. [ 6:27 «...padixah darhal bir jallat awatip...»
— yaki «...padixah, derhal bir karawul awatip...». W 6:27 Mat.
14:10.
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dysaning bax ming kixini ozuklanduruxi
Mat. 14:13-21; Luka 9:10-17; Yh. 6:1-14
30 Kaytip kolgon rosullar 9ysaning yenioja
yiojildi, nems Kilojanliri hem nemsa tslim
bargenlirini uningoja malum kilixti. ®
31 Kelip-ketiwatkanlar nahayiti keplikidin
ularoja tamaklinixkimu wakit qikmidi. Xunga u
ularoja:
— Yurunglar, man bilan hilwat bir jayoja berip,
birdem aram elinglar, — dedi. ®
32Buning bilan ular kemigs qiixtip, hilwat bir qel
yorga karap mangdi. ®
33 Birak nurojun kixilor ularning Kketi-
watkanlikini baykap, wularni tonuweliwidi,
atraptiki barlik xsherlardin piyads yoloja qikip,
yugurup, ulardin burun u yargs berip yiojilixti.
34 9ysa kemidin quxiip, zor bir top ademni
kerip, ularning padiqisiz Kkoy padisidek
bolojanlikioja iq aojritti. Xunga u ularoja kep
ixlarni egitixks baxlidi.®
35 Kaq kirip kalojanda, mubhlisliri uning yenioja
kelip:
— Bu qgel bir jay ikan, kaq kirip katti. ®
36 Halayikni yoloja seliwatken bolsang, ular
atraptiki kont-kixlaklaroja berip, ezliriga nan
setiwalsun; qunki ularda yegudak narss yok, —
dedi.
37 Lekin u ularoja jawaban:
— Ularoja ezunglar ozuk beringlar, — dedi.

B 6:30 Luka 9:10. B 6:31 Mar. 3:20. B 6:32 Mat. 14:13;
Luka 9:10; Yh. 6:1. M 6:34 Yor. 23:1; 9z. 34:2; Mat. 9:36; 14:4;
Luka 9:11. ™ 6:35 Mat. 14:15; Luka 9:12; Yh. 6:5.
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Muhlislar uningdin:

— Ikki yuz kimix dinaroja ularoja nan akelip
ularni ozuklanduramduk? — dap soridi.”

38 9ysa ularoja: — Kanga neninglar bar? Berip
karap bekinglar, — dedi. Ular karap bakkandin
keyin:

— Baxi bar ikan, yona ikki belikmu bar ikan, —
deyixti.®

39U ularoja kixilarni top-top Kkilip yexil gimanda
olturojuzuxni buyrudi.

40 Halayik ylizdin, alliktin saep-sap bolup oltu-
ruxti. -

41 U bax nan bilan ikki belikni kolioja elip, as-
manoja karap Hudaoja texakkir-madhjiys eytti,
andin nanlarni oxtup, kepqilikka tutup berix
uqun mubhlislirioja berip turatti; ikki beliknimu
hammeoylangs tarkitip bardi. ®

42 Hommaylan yap toyundi.

43 Muhlislar exip kalojan nan wa belik parqilirini
lik on ikki sewatka teriwaldi. &

44 Nanlarni yegan oarlarning sanila bax minggs
idi.

U 6:37 «ikkKi yiiz kiimiix dinar» — bir kiimiix dinar (grek tilida
«dinarius») bir ixgining bir kiinliik ix hakki idi («Mat.» 20:2ni
keriing). M 6:38 Mat. 14:17; Luka 9:13; Yh. 6:9. U 6:40
«Halayik yiizdin, alliktin sap-sap bolup olturuxti» — grek
tilida «Halayik yiizdin, slliktin sap-sap bolup yetixti». W 6:41
1Sam. 9:13; Yh. 17:1. U 6:43 «Mubhlislar ...teriwaldi» —
grek tilida «Ular ... teriwaldi». «Ular»ning muhlislar ikanliki
«Mat.» 16:9-10ds ispatlinidu. «on ikki sewat» — grek tilida «on
ikki kol sewat» — demak, bir adem ikki kollap ketiiralaydiojan
sewatlar.
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dysaning su listida mengixi

Mat. 14:22-33; Yh. 6:16-21
45 Bu ixtin keyinla, u mubhlislirioja ezim bu ha-
layikni yoloja seliwetiman, ango)iga silor kemiga
olturup, dengizning karxi kirojikidiki Bayt-
Saida yezisioja etlip turunglar, dep buyrudi. & ®
46 Ularni yoloja seliwatkendin keyin, u dua-
tilawat Kilix iiqin taoka qikti. ®
47 Koaq kirgands, kems dengizning otturisioja
yotkanidi, u ezi yalojuz kuruklukta idi. ®
4 U mubhlislirining palakni kiigap
uruwatkanlikini kerdi; qunki xamal tatur
yonilixts qikkanidi. Keqs tetingi jesak waktida,
u dengizning Ustids mengip, muhlisliri toarapka
kaldi wa ularning yenidin etip ketidiojandak
kilatti. O
49 Lekin ular uning dengizning Ustide mengip
keliwatkanlikini keriip, uni alwasti ohxaydu,
dap oylap qukan selixti.
50 Quinki ularning hemmisi uni kertiip sarasimigas
quxti.

[ 6:45 «Bayt-Saida yezisioja etiip...» — yaki «Bayt-Saida
yezisidin etiip...». W 6:45 Mat. 14:22; Yh. 6:17. W 6:46 Mat.
14:23; Luka 6:12. M 6:47 Mat. 14:23; Yh. 6:16. [ 6:48 «Keqo
tetingi jesak waktida, u dengizning uistida mengip...» — bir
keqpa tet jesokka bellinatti; xunga bu wakit tang atay degen wakit
idi. «u ... ularning yenidin etiip ketidiojandak Kkilatti» —
yaki «u ... ularning yenidin etiip keatmakqi boldi». Bu intayin
kizik ix. Mumkingiliki barki, (1) 9ysaning «etiip ketix»i —
Mubhlislaroja Parwardigarning Parixtisining Israillarni Misirdin
kutkuzux tiqiin «Ularning (Israillarning) yenidin etiip ketix»ini
aslatmakqi, yaki (2) u ularning ezlikidin ezini kemiga qikip
homrah boluxka taklip Kilixini halaytti.
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Lekin u darhal ularoja:
— Yuraklik bolunglar, bu man, korkmanglar! —

dedi.
51 U kemigs, ularning yenioja gikkandila, xa-

mal tohtidi. Ular buningdin hoxidin katkudak
dorijide kattik hayran kelixip, nemini oylaxni
bilmaytti;

52 qunki ular nan berix mejizisini tehigs
quxsnmiganidi, ularning kalbi bihud halstta
turatti.

53 Ular dengizning karxi teripige etiip, Gin-
nisarat degon yurtta kuruklukka qikip, kemini
baojlap koydi. ®

54 Ular kemidin quixiixi bilenla, halayi’k uni
darhal tonuwelip,

55 gtraptiki homma jaylaroja yuguriuxip bardi
wo «U palanqi yergs quxuptu» dap anglixi
bilanla, bimarlarni zambilgs selip, Xu ysrgs
uning aldioja elip berixti.

56 U mayli yeza, mayli xahar yaki kixlaklaroja
barsun, halk aojriklarni bazarlaroja elip
gikip yatkuzatti; ular uningdin aojriklar heq
bolmiojanda sening yepingangning pexigs
bolsimu Kkolini tagkliziwalsak dap etindi.
Uningoja kolini tagkiizgenlarning hammisi
sakaydi.

7

Insanni nemoa napak kilidu?
Mat. 15:1-20

B 6:53 Mat. 14:3.
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1 Bu qaoyda, Parisiylor we Towrat ustazliridin
baziliri Yerusalemdin kelip uning aldioja
yiojildi;®

2-5 xu Parisiylor wa Towrat ustazliri uning muh-
lisliridin bazilirining tamakni kolini yumay, yani
«napak» halda yawatkanlikini kertip, uningdin:
— Muhlisliring nemixka ata-bowilirimizning
an’amnilirige riays Kkilmay, bsalki yuyulmiojan
kolliri bilan tamak yaydu? — dap soraxti
(qinki Parisiylar wa putun Yshudiylar ata-
bowiliri teripidin kaldurulojan an’snini qing
tutkagka, awwal kollirini astayidillik bilan yu-
misa, tamak yemaydu. Xuningdsk bazardin
kaytip kalgondimu, ular kol yumay birnarsa
yemaydu. Uningdin baxka, piyala-kadah,
das-gegiin wa mis kaqgilar wa diwanlarni
yuyux toojrisida tapxurulojan nurojunliojan
an’anilardimu qing turidu).C

6 U ularoja jawab berip mundak dedi:

— Yoxaya poyojambar silar sahtipazler
toojranglarda aldin’ala toptoojra bexarat
bargen! uning yazmisida putilgsndak: —

«Muxu halk aojzida Meni hermatligini bilan,
Birak kalbi Mandin yirak;®

7Ular Manga bihuda ibadat kilidu.

Ularning egotkan tslimliri peaket insanlardin

M 7:1 Mat. 15:1. [ 7:2-5 «astayidillik bilon yumisa...» —
baxka birhil terjimisi «beojixiojige yumisa...» yaki «muxt bilan
yumisa...». B 7:6 Yox. 29:13; 9z. 33:31.
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gikkan patiwalarla, halas».C0 ®

8 Qunki silor Hudaning amrini taxlap koyup,
insanlarning an’anisini qging tutiwalidikansilar
— das-gegun, piyals-kadahlarni yuyux wa xun-
ingoja ohxap ketidiojan nurojan baxka ixlarni
an’ana Kilip yurisilar.C

9U ularoja yena mundak dedi:

— Silar ezliringlarning sn’snisini ging tutimiz
dop Hudaning amrini apqillik bilan bir gatka
kayrip koydunglar!

10 Qunki Musa payojambar:  «Ata-anangni
hermat  kil» wa  «Atisi yaki anisini
hakaratligonlar elimga mahkum Kilinsun»
dap amr Kilojan. ®

11 Lekin silor: — Birsi «Atisi yaki anisioja:
— Man silargs yardam bargidak narsilarni
allikagan «kurban Kkilip» Hudaoja atiwattim —
desila, ™

U 7:7 «Muxu halk aojzida Meni hermatligini bilan, birak
koalbi Mandin yirak; ular Manga bihuds ibadat Kkilidu;
ularning egotkon talimliri pakat insanlardin qikkan
patiwalarla, halas» — «Yox.» 29:13. M 7:7 Mat. 15:9;
Kol. 2:18,20; Tit. 1:14. [ 7:8 «qiinki silor Hudaning
amrini taxlap koyup, insanlarning an’anisini qing tuti-
walidikansilar — das-qegiin, piyala-kadahlarni yuyux wa
xuningo)ja ohxap ketidiojan nurojan baxka ixlarni an’ana
kilip yirisilar» — boazi kona kequrmilards: «das-gegin,
piyals-Kadsahlarni yuyux wa xuningoja ohxap ketidiojan nurojan
baxka ixlarni an’ana Kilip yirisilar» degan sezlar tepilmaydu.
W 7:10 Mis. 20:12; 21:17; Law. 20:9; Kan. 5:16; 27:16; Pond.
20:20; of. 6:2. U 7:11 «Moan silargs yardeam bargiidok
narsilorni allikagan «kurban kilip» Hudaoja atiwattim»
— «kurban» muxu yarda biwasits ibariniy tilidin elinojan bolup,
«sadike kilinojan» yaki «Hudaoja atap kilinojan» degen manini
bildiridu.
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12 xu kixining ata-anisining halidin hawar elixoja
bolmaydu, dap egitisilar.

13 Xundak Kkilip, siler awladliringlaroja tapx-
urojan oan’snanglarni dep Hudaning amrini
yokka qgikiriwattinglar, wa xuningoja ohxax kep
ixlarni kilisilor.©) ®

Insanni nema napak kilidu?
14 Andin halayikni yana yenioja qakirip, ularoja:
— Homminglar manga kulak selinglar wa xuni
quxininglarki, ®
15 insanning sirtidin iqigs kiridiojan narsilarning
hegkandiki uni napak kilmaydu, balki ez igidin
gikidiojan narsilar bolsa, ular insanni napak
kilidu. =
16 Angliojudak kuliki barlar buni anglisun! —
ded.i.

U 7:13 «Xundak  Kkilip, silar awladliringlaroja
tapxurojan an’sananglarni dep Hudaning amrini yokka
qgikiriwattinglar» — Masihning sezige kariojanda «Hudaoja
atiojan tesllukatlar» tehi atiojuqgi kixining kolida turojanda,
ulardin paydiliniwarss bolatti. Xu kixi balkim Towrat
ustazlirining kollixi bilan «dunyadin katkinimdin keyin...» yaki
«moalum bir mazgildin keyin...» «ibadathanioja tapxuriman» dap
koasam Kkilojan bolsa kerak. Yohudiylarning tarihiy hatirilirida
xuningoja ohxax kepligon misallar tepilidu. Pariysilar egatkan
xu hiylse-mikir: «Mal-milkiingni Hudaoja atalojan («kurban
kiloyan») Kkilojan bolsang, ata-anangdin hawar almisang bolidu»
amas, balki «(xundak kilojan bolsang) hawar elixingoja
bolmaydu» degandak. Ular xiibhisizki ahirida bu ixtin malum
bir payda keridu, slwatte. M 7:13 Mat. 15:6; 1Tim. 4:3; 2Tim.
3:2. B 7:14 Mat. 15:10. B 7:15 Ros. 10:15; Rim. 14:17,20;
Tit. 1:15.
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17U halayiktin ayrilip eygs kirganda, muhlisliri
uningdin bu tamsil hokkida soridi. ®

18 U ularoja:

— Silarmu tehigs quxsnmay yuruwatamsilar?!
Sirttin insanning iqige Kkiridiojan harkandak
narsining uni napak kilalmaydiojanlikini tonup
yotmoaywatmamsilar?

19 Sirttin kirgan narsa insanning kalbigs amsas,
axkazinioja kiridu, andin u yardin tarat bolup
taxlinidu, — dedi (u bu gopni deyix bilan,
hammso yemakliklarni halal kiliwatti).

20 U yona sez kilip mundak dedi:

— Insanning iqidin qikidiojinila, insanni napak
Kkilidu.

2122 Qunki xular — yaman niyatlar,
zinahorluk, jinsiy buzukluklar, katillik, oo)rilik,
agkezlik, razilliklar, aldamgqilik, xshwaniylik,
hasathorluk, til-ahanat, tekabburluk wa
hamaksotliklor insanning iqidin, yani uning
kolbidin qikidu & =

23 — bu razil ixlarning hemmisi insanning iqidin
qikip, ezini napak Kkilidu.

Yat allik bir ayalning etikadi

Mat. 15:21-28
24U ornidin turup u yardin ayrilip, Tur wa Zidon
atrapidiki rayonlaroja bardi ws bir eygs kirdi.

B 7:17 Mat. 15:15. [ 7:21-22 «hasathorluk» — buning baxka
birhil tarjimisi: «yaman kez». B 7:21-22 Yar. 6:5; 8:21; Pand.
6:14; Yor. 17:9.
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Goargs u buni hegkim bilmisun degsn bolsimu,
lekin yoxurup kalalmidi. © =

25 Darwoako, napak roh qaplaxkan kigik bir
Kizning anisi uning toojrisidiki hawarni an-
gliojan haman yetip kelip, uning ayiojioja yikildi
26 (ayal Yunanlik bolup, Suriys elkisidiki Fanikiy
millitidin  idi). U uningdin Kizidin jinni
haydiwetixni etindi. U

27 Lekin 9ysa uningoja:

— Aldi bilan balilar korsikini toyojuzsun; qinki
balilarning nenini kiqik itlaroja taxlap berix
toojra amas, — dedi.”

28 Lekin u buningoja jawaban:

— Durus, i Rab, birak hetta itlarmu ustal
astida turup balilardin quxksn nan uwaklirini
yoydioju, — dedi.

29 9ysa uningoja:

— Sening muxu sezing tlipaylidin yolungoja
kayt, jin kizingdin qikip katti, — dedi.

30 Ayal eyiga kaytip kelgands, mana kiz kari-

U 7:24 «u yardin ayrilip, Tur wo Zidon atrapidiki rayon-
laroja bardi» — u yar «gatslliklor» turuwatkan rayon bolup,
Masihning xu yarge berixtiki maksiti, ez halkidin bir wakit
ayrilip aram elixtin ibarat bolsa kerak. M 7:24 Mat. 15:21.

U 7:26 «ayal... Fonikiy millitidin idi» — yaki «ayal...
Fonikilik idi» yaki «ayal... Fenika rayonilik idi». U Yahudiy
amas, alwoatts. U aslida butparas boluxi mumkin. U 7:27
«Aldi bilan balilar korsikini toyojuzsun; qiinki balilarn-
ing nenini kiqik itlaroja taxlap berix toojra amas» —
Masih, 9ysa bu yards ezining daslapki wazipisini Yahudiylaroja
hux hawearni yetkiiziix, dop tekitlaydu. «Kiqik itlar» balkim
hakaratlik sez bolmay, eydiki arzuluk pistilirini kersitidu. Muxu
ayalning etikadi toojrisida «Matta»diki «koxumgs sez»imizni
keriing.
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watta yatatti, jin uningdin qikip katkanidi.

dysaning bir gas-gaqa adomni sakaytixi
31 9ysa yana Tur wa Zidon xahirining atrapidiki
rayonlardin qikip, «On xahar» rayoni otturisidin
etlp, yona Galiliys dengizioja kaldi. ®
32 Halayik uning aldioja tili eojir, gas bir adomni
elip kelip, uning uqisioja kolungni tagkuzip
koysang, dop etlintixti. ®
33U u adeamni halayiktin ayrip bir gatke tartip,
barmaklirini uning kulaklirioja tikti, tukirup,
barmikini uning tilioja tagkiizdi. O
34 Andin u asmanoja karap uh tartip
horsinojandin keyin, u ademga: «Offata»
(manisi «eqil») dedi.
35 U ademning kulakliri darhal eqilip, tilimu
eqilip rawan gap Kkilixka baxlidi.”
36 9ysa ularoja buni hegkimgas eytmaslikni tapi-
lidi. Lekin ularoja harkangs tapiliojan bolsimu,
bu hawarni yanila xungs kang tarkitiwatti.
37 Halayik bu ixka mutlak hayran kelixip:
— U hommao ixlarni Kkaltis kilidikon! Hatta
gaslarni anglaydiojan, gaqilarni sezlaydiojan
kilidiken, — deyixti.®

M 7:31 Mat. 15:29. W 7:32 Mat. 9:32; Luka 11:14. U 7:33
«U... barmaklirini uning kulaklirioja tikti, tiikiiriip,
barmikini uning tilioja tagkiizdi» — tarjimimiz boyiqa Masih
balkim ez barmiki Ustige tekiirgon boluxi mumkin, bolmisa u
yargs tekiirgen bolsa kerak. [ 7:35 «...tilimu eqilip rawan
gop Kkilixka baxlidi» — grek tilida «...tilining tanisi yexilip,
rawan gop kilixka baxlidi» ™ 7:37 Yar. 1:31.
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8

dysaning tet ming kixini toyduruxi

Mat. 15:32-39
1 Xu kiinlards, yena zor bir top halayik
yiojilojanidi. Ularning yegudak heqnemisi
bolmiojagka, u muhlislirini yenioja qakirip:®
2 — Bu halayikka iqim aojriydu. Qunki ular
mening yenimda turojili ig kin boldi, ularda
yegudak hegnarsimu kalmidi.
3 Ularni eyliriga aq korsak kaytursam, yolda
halidin ketixi mumkin. Qunki baziliri yiraktin
kalgonikon, — dedi.
4 Muhlisliri buningoja jawaban:
— Bundak hilwat bir jayda bu kixilarni toy-
durojudak nanni nadin tapkili bolsun? — dey-
ixti.
5> — Kanga neninglar bar? — dap soridi u.
Yoatta, — deyixti ular.
6 Buning bilan u halkni yards olturuxka buyrudi.
Andin yotte nanni kolioya aldi we Hudaoja
toxakklr-madhiys eytip oxtup, kepqilikks tu-
tuxka mubhlislirioja bardi. Ular halayikka
ulaxturip bardi.
7 Muhlislarda yana birkanga kigik belikmu bar
idi. U Hudaoja texakkir eytip ularni barikatlap,
muhlislirioja tlaxtirip berixni eytti.
8 Halayik toyojugas yedi; ular exip kalojan parqi-
larni yatte sewatks teriwaldi.”

M 8:1 Mat. 15:32. U 8:8 «ular exip kalojan parqilarni
teriwaldi» — «ular» — mubhlislar yaki piitkiil halayikni
kersitidu. «yotta sewat...» — «sewat» grek tilida bu sez bak

qong bir hil sewatni kersitidu.
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9 Yegonlor tet minggs kixi idi. U ularni yoloja
saldi,

10 andin mubhlisliri bilon bille darhal kemigs
quxup, Dalmanuta taraplirige bardi.®

Parisiylarning mejizilik alamatni keriixni
talap Kilixi

Mat. 16:1-4
11 Parisiylar qikip, uni sinax maksitide uningdin
bizge asmandin bir mejizilik alamat kersatsang,
dop talap Kilixip, uning biloan munazirilaxkili
turdi. O =
12U iqids bir uluo)-kiqgik tinip:
— Bu dowr nemixka bir «msejizilik alamat»ni
istop yuridu? Xuni siloarge barhak eytip
koyayki, bu dewrga hegkandak mejizilik
alamat kersitilmaydu, — dedi. O ®
13 Andin ulardin ayrilip, ysna kemigs qikip,
dengizning u qetigs etup katti.

Sahtipazlik «eqitku»sidin saklinix

Mat. 16:5-12
14 Muhlislar nan elip kelixni untuojan bolup,
kemids bir tal nandin baxka yaydiojini yok idi.
15U ularni agahlandurup:

B 8:10 Mat. 15:39. U 8:11 «Parisiylor qikip, uni sinax
moaksitide uningdin bizge asmandin bir mejizilik alamat
kersatsang...» — Parisiylar tolap kilojan «mejizilik alamat»
oysaning hokikiy Masih ikanlikini ispatlaydiojan bir karamatni
kersitidu, alwoatts. M 8:11 Mat. 12:38; 16:1; Luka 11:29; Yh.
6:30. U 8:12 «u iqide bir uluoj-kiqik tinip...» — grek
tilida «U rohjida bir uluo)-kiqik tinip..». «Roh» muxu yards uning
ezining (insaniy) rohini bildiiridu. ™ 8:12 Mat. 16:4.
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— Ehtiyat Kkilinglar, Parisiylarning eqitkusi
wo Herodning eqitkusidin hezi bolunglar, —
dediC =

16 Muhlislar ezara mulahizilixip:

— Uning bundak deyixi nan
akalmiganlikimizdin bolsa kersak, — deyixti.

17 9ysa ularning nema deyixiwatkanlikini bilip:
— Nemixka nan yokluki toojrisida mulahizs
kilisilar? Silar tehige pem-parasat yaki
quxangigs iga bolmidinglarmu? Kalbliringlar
tehimu bihudlixip ketiwatamdu? ®

18 Kezilinglar turup kermaywatamsilar?
Kulikinglar turup anglimaywatamsilar?
Esinglarda yokmu?

19 Bax ming kixige bax nanni oxtuojinimda,
parqgilaroja lik tolojan kangs kigik sewatni
yiojiwaldinglar? — dedi.

— On ikkini, — jawab bardi ular™ ®

20 — Yoatte nanni tet ming kixige oxtuojinimda,
parqgilaroja lik tolojan Kkange sewatni
yiojiwaldinglar? — dedi u.

— Yottini, — Jawab bardi ular.®

217U ularoja:

— Undakta, kandaksiga silor  tehi

[J 8:15 «Ehtiyat Kkilinglar, Parisiylorning eqitkusi

wd Herodning eqitkusidin hezi bolunglar» — «Mat.»
16:1-12nimu keriing. M 8:15 Mat. 16:6; Luka 12:1. M 8:17
Mar. 6:52. U 8:19 «..kanqga kiqik sewat..» — «sewat» grek

tilida «kol sewat». W 8:19 Mat. 14:17,20; Mar. 6:38; Luka 9:13;
Yh. 6:9. M 8:20 Mat. 15:36,37.
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quxsnmaysiler? — dedi.”

Bayt-Saidadiki bir korning sakaytilixi
22 Ular Bayt-Saida yezisioja kaldi; halayik bir
kor ademni uning aldioja elip kelip, uningoja
kolungni tagkiiziip koysang, dop etuindi.
23U kor ademning kolidin tutup yezining sirtioja
yetilop bardi; uning kezlirigs tukurup, ustigs
kollirini tagkuizup:
— Birar narsa kertiiwatamson? — dap soridi.®
24U bexini ketlirip:
— Kixilarni kertuwatiman; ular huddi mengip
yuriwatkan darahlardsk keriniwatidu, —
dedi.
25 Andin u kaytidin kollirini u ademning
kezliriga tagkuzdi. U kezlirini eqiwidi, kezliri
asliga kelip, homma narsini enik kerdi. U
26 9ysa uni eyigs kayturup:
— Yeziojimu kirms, yaki yezidiki hegkimga bu
ixni ukturma, — dap tapilidi.”

[J 8:21 «Undakta, kandaksiga silar tehi qiixonmoysilor?»
— Masihning bu soali muhlisliri yiojiwalojan «on ikki (kiqik)
sewat» wa «yatta (qong) sewat» bilan munasiwatliktur. Kizik bir
ix xuki, Markus ezining Injildiki bayanida Masihning (elimdin
tirilixtin baxka) jemiy on tokkuz alahids mejizisini hatirilaydu.
«Koxumgs sez»imizni keriing. M 8:23 Mar. 7:32. U 8:25
«U kezlirini eqiwidi..» — yaki «u bexini ketliriwidi...» yaki
«u kezlirini yoojan aqti..». [ 8:26 «Yeziojimu kirma, yaki
yezidiki hegkimga bu ixni ukturma» — Masih nemixka
xundak tapilidi? Xubhisizki, Bayt-Saidadikilsr allikagan uning
kep mejizilirini kertip turup tehiga towa Kkilmiojanidi («Mat.»
11:21ni keriing).
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Petrusning Jysani Kutkuzojuqi-Masih dap
tonuxi

Mat. 16:13-20; Luka 9:18-21
27 9ysa mubhlisliri bilen qikip Keaysariye-Filippi
rayonioja Karaxlik kant-yezilaroja bardi. Yolda
u mubhlisliridin:
— Kixilar meni kim daydu? — dap soridi.®
28 Ular uningoja:
— Bazilar seni Qemuldurguqi Yahya, bazilor
Ilyas payojombar wa yona bozilar ilgiriki
payojombarlardin biri dep karaydiken, — dap
jawab berixti.®
29 U ulardin:
— omdi silerqu, silar meni kim dap bilisilar? —
dap soridi.
Petrus jawabon: — San Masihdursen, —
dedi.C =
30 U ularoja ezi toojruluk heqgkimgs tinmaslikni
jiddiy tapilidi.

dysaning eliip tirilidiojanlikini aldin eytixi
Mat. 16:21-28; Luka 9:22-27
31 Xuning bilon u Insan’oo)lining nurojun
azab-okubat tartixi, aksakallar, bax kahinlar
wo Tewrat ustazliri toripidin goatks kekilixi,
eltirilixi wa Uq kiundin keyin tirildirulixi

B 8:27 Mat. 16:13; Luka 9:18. B g:28 Mat. 14:2.
[ 8:29 «San Masihdursan» — «Masih» degan sez toojruluk
«Tabirlar»imizni keriing. M 8:29 Mat. 16:16; Yh, 6:69.
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mukorrar ikanlikini muhlislirioja egitixks bax-
lidi, O =

32U bu ixni oquk-axkara sezlap bardi. Buning
bilan Petrus uni bir gatks tartip, uni ayiblaxks
baxlidi. &

33 Lekin u burulup mubhlislirioja karap, Petrusni
dyiblap:

— Arkamoja et, Xaytan! Sening oyliojanliring
Hudaning ixliri amas, insanning ixliridur, —
dedi.C =

34 Andin mubhlisliri bilen halayiknimu qakirip
mundak dedi:

— Kimdakim manga agixixni niyat Kilsa, ezidin
keqip, ezining krestini ketlirip manga agaxsun!
0o

35 Qunki kimdakim ez jenini kutkuzay dess,
gokum uningdin mahrum bolidu; lekin
kimdakim men uqun ws hux hawar uqin ez

[J 8:31 «Insan’oojlining.... aksakallar, bax kahinlar wa
Towrat ustazliri taripidin gatka kekilixi» — xu qaojda ikki
«bax kahin» bar idi — «Annas» wa uning kiiy’oo|li «Kayafa».
B 8:31 Mat. 16:21; 17:22; 20:18; Mar. 9:31; 10:33; Luka
9:22; 18:31; 24:7. U 8:32 «Buning bilon Petrus uni bir
gotko tartip, uni ayibloxka baxlidi» — Petrusning ayiblixi
xubhisizki, ezliing uluo) padixah Masih turup, bexingoja mux-
undak dshxatlik ixlarni quxirmsasliking kersak idi, degendak.
«Mat.» 16:22ni keriing. [ 8:33 «Arkamoja et, Xaytan!» —
9ysa bu ayatte «Xaytan» degan bu sezini biringidin «diixman»
degon manids ixlitip, ezining diixmini bolup kalojan Petruska
eytidu. Ikkinqidin, Xaytan ezi Petrus arkilik dysaoja putlikaxang
bolmakgi idi. M 8:33 2Sam. 19:22. [l 8:34 «Kimdoakim
manga agixixni niyat Kkilsa, ezidin keqip, ezining krestini
ketiiriip manga agaxsun!» — «Mat.» 10:38ni, xundakla
uningdiki izahatnimu keriing. M 8:34 Mat. 10:38; 16:24; Luka
9:23; 14:27.
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jenidin mahrum bolsa, uni kutkuzidu. ®

36 Qunki bir adem pitkil dunyaoja igs bolup,
jenidin mahrum Kkalsa, buning nems paydisi
bolsun?! O

37U nemisini jenioja tegixsun?! ®

38 Quinki kimdekim zinahor wa gunahkar bu
dowr aldida mandin ws mening sezlirimdin
nomus kilsa, Insan’oojlimu atisining xan-xaripi
iqids mukaddas parixtilar bilan bills kalginids,
uningdin nomus kilidu. ®

9

dysaning julalikta keriintixi

Mat. 17:1-13; Luka 9:28-36
1U ularoja yena:
— Man silarge xuni barhak eytip Kkoyayki,
bu yards turojanlarning arisidin elimning
tomini tetixtin burun jszmen Hudaning

B 8:35 Mat. 10:39; 16:25; Luka 9:24; 17:33; Yh. 12:25.
[J 8:36 «...jenidin mahrum Kkalsa, buning nemo paydisi
bolsun?!» — «jan» muxu yarda pakat hayatni amas, balki
ademning salahiyiti, rohiy dunyasini kersitidu. M 8:37 Zab.
49:6-9 U 8:38 «zinahor wa gunahkar bu deawr» — «zinahor»
balkim hom jismaniy hem keqma (Hudaoja wapasizlik kilojudqi,
degon) manidimu ixlitilidu. «Insan’oo)li» — Masih, alwatta.
«Tabirlar»nimu kerung. B 8:38 Mat. 10:32; Luka 9:26; 12:8;
2Tim. 2:12; 1Yuha. 2:23.
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padixahlikining kiuqg-kudrat bilen ksalganlikini
keridiojanlar bardur.” =

dysaning julalikta kertintixi
2 Wa alte kiindin keyin, 9ysa Petrus, Yakup
wo Yuhannani ayrip elip, egiz bir taoka qikti.
U yords uning siyaki ularning kez aldidila
ezgirip,m
3 kiyimliri yeor yuzidiki heqgbir akartkugimu
akartalmiojudak darijide parkirap kardsk ap’ak
boldi.
4 Ularning kez aldida Musa wa Ilyas
payojomboarlar tuyuksiz keriundi; ular Oysa
bilan sezlixiwatkanidi.
5 Petrus bu ixka jawaban dysaoja:
— Ustaz, bu yards bolojinimiz intayin yahxi
boldi! Birini sanga, birini Musaoja, yana birini

(1 9:1 «Bu yerds turojanlarning arisidin eliimning
tomini tetixtin burun jazman Hudaning padixahlikining
kiig-kudrat bilan kalganlikini keridiojanlar bardur»
— bizninggs 9:1-ayattiki sezning muhim manisi 9:2-13ds
taswirlongan karamat ixlarni kersitidu. Baxka alimlar u:
(1) 9ysa eltiuriilgandin keyin muhlislirioja kayta kertinuxi
bilan; (2) Mukaddas Rohning kelixi bilan; (3) Masihning xaripi
jamaatto ayan Kilinixi bilsn; (4) 9ysaning dunyaoja Kaytip
kelixi bilan amsalga axuruldi, dep karaydu. Yukiriki (1)-,
(2)-, (3)-pikir sal orunluk bolojini bilan, lekin 9ysaning «bu
yarda turojanlarning arisidin... keridiojanlar bar» deginidin
kariojanda, bazi rosullar bu ixni keridu, xunga muhim amalga
axuruluxi 9:2-13diki «9ysaning julalikta keriinlxi» degan ixtur,
dep karaymiz. M 9:1 Mat. 16:28; Luka 9:27. H 9:2 Mat.
17:1; Luka 9:28.



Markus 9:6 Ivii Markus 9:12

Ilyaska atap bu yargs uq kaps yasayli! — dedi™
6 (quinki Petrus nema deyixini bilmay kalojanidi,
qunki ular korkungka gemiip katkanidi).
7Tuyuksiz bir pargs bulut ularni kapliwaldi wa
buluttin: «Bu Mening seyumlik Oojlumdur; un-
ingoja kulak selinglar!» degan awaz anglandi.®
8 Ular lappids atrapioja karixiwidi, lekin yana
hegkimni kermidi, ez yenida paket oysanila
kerdi.

9 Ular tao)din quxtuwatkanda, 9ysa ularoja, In-
san’o0li elimdin tirildirilmigtqgs, kergoanlirini
hegkimgas eytmaslikni amr Kilip tapilidi. ®

10 Ular uning bu sezini kenglige pukiip,
«olumdin tirilix» degoanning zadi nema ikanliki
hakkida ezara mulahizilaxti.

11 Ular uningdin yena:

— Toewrat wustazliri nems uqun: «Ilyas
payojambar Mosih kelixtin awwal kaytip kelixi
kerak» deyixidu? — dap soraxti.®

127 ularoja jawaban:

— llyas payojambar darweake Masihtin awwal
kelidu, andin hemma ixni ornioja kslturidu;
amdi nemixka mukaddas yazmilarda Insan’ooyli
kep azab-okubat gekidu wa horlinidu, dap

0 9:5 «Ustaz» — grek tilida (hom ibraniy tilida) «Rabbi»
deyilidu. «birini sanga, birini Musaoja, yana birini Ilyaska
atap bu yargs iiq kapa yasaylil» — bu sez wa piitin
waka toojruluk yana «Mattardiki «koxumga sez»imizni keriing.
H 9:7 Kan. 18:19; Yox. 42:1; Mat. 3:17; 17:5; Mar. 1:11; Luka
3:22; 9:35; Kol. 1:13; 2Pet. 1:17. B 9:9 Mat. 17:9; Luka 9:36.
B 9:11 Mal. 4:5; Mat. 11:14; Luka 1:17.
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putilgan? O ®

13 Lekin man silorge xuni eytayki, Ilyas
payojambar darhakikat kaldi wa dal mukaddas
yazmilarda u hoekkida putulgandak, kixilsar
uningoja nemini halisa xundak kildi..C) =

Jin gaplaxkan balining azad Kilinixi

Mat. 17:14-20; Luka 9:37-43
14 Ular muhlislarning yenioja kaytip barojinida,
zor bir top ademlsrning ularning atrapioja
olixiwalojanlikini, birnaqgsa Tewrat ustazlirin-
ing ular bilon munazirs kilixiwatkanlikini kerdi.
15 Uni kergan pitin halayik intayin hayran
boluxti wa yugurup kelip uning bilan salamlaxti.
16 U ulardin:

U 9:12 «Ilyas payojoamboar derwake Masihtin awwal kelidu,
andin hamma ixni ornioja kaltiiridu» — «Ilyasning awwal
kelixi» wa uning «hemmini ornioja kaltiiriixi»ni kersatkan
bexarat wo baxka topsilatliri Toewrat, «Mal.» 4:5-6ds hatir-
ilinidu. «emdi nemixka mukaddas yazmilarda iInsan’ooyli
kep azab-okubat gekidu wa horlinidu, dap piitiilgan? »
— «nemixka...?» — 9gar uluo) llyas payojambar kelip Masih,
iqiin yol tayyarliojan bolsa, zadi «<nemixka» halk Masihni kobul
kilmaydu? Yahya payojambar darwakas «Ilyas payojambar»ning
rohi we kiigide kalgini bilon («Luka» 1:17) u eltirilgen wa
Masihmu uningoja ohxax elturulidu (13-aystnimu kerung).
B 9:12 Mal. 4:5; Zab. 22:6; Yox. 53:4; Dan. 9:26; Woah.
11:47 U 9:13 «lekin mon silorge xuni eytayki, Ilyas
payojambar darhakikat kaldi wa dal mukaddas yazmilarda
u hoakkida piitillgondak, kixilar uningoja nemini halisa
xundak Kkildi» — muxu yards Masih Yohya payojambarni yana
Iliyas payojambargs ohxitidu. ™ 9:13 Mal. 4:5,6
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— Ular bilan nems toolruluk munazirs
kilixiwatisilor, — dop soridi. U

17 Halayiktin biraylan uningoja:

— Ustaz, man oojlumni sening aldingoja elip
koaldim, qinki uningoja gaqa Kilojugi bir roh
gaplixiwalojan. & ®

18 Hor ketim roh uni girmiwalsa, uni tartixturup
yikitidu, xuning bilan balining a0)zi kepuklixip,
qixliri kirixip ketidu; kakxal bolup kalidu. Muh-
lisliringdin jinni haydiwatkaysilor dap tilidim,
birak ular kilalmidi, — dedi.”

19U jawaban: — 9y etikadsiz dowr, silar bilan
kaganojige turay?! Man silarga yona kaganojiga
sowr Kkilay? — Balini aldimoja elip kelinglar —
dedi.

20 Ular balini uning aldioja elip kaldi. 9ysani
kertux bilanla roh balining puitiin badinini tartix-
turuwatti. Bala yikilip, aojzidin kepik gikkan
peti yords yumilap kotti.®

21U balining atisidin:

— Bu ix bexioja kalginigs kangs uzun boldi? —
dap soridi.

0J 9:16 «U ulardin: — .. dap soridi» — «ular» muxu
yorda (1) mubhlislirini; (2) halayikning ezlirini (3) Tewrat usta-
zlirini kersitixi mumkin. Bizningqs (2) yaki (3) toojra boluxi
kerak; halayiktin biri muxu soaloja jawab beridu. Bazi kona
keqirmilirids «ular»ning ornida «Tewrat ustazliri» deyilidu.
[ 9:17 «man oojlumni sening aldingoja elip kaldim» — bu
kixining «sening aldingoja» degini uning Masih wa mubhlislirini
«bir ademdak» dap karaytti, dep bilduridu. Bir teraptin muxu
kezkarax toojridur. M 9:17 Mat. 17:14; Luka 9:37,38. U 9:18
«uni tartixturup yikitidu» — yaki «uni yarge yikitiwetidu».
«kakxal bolup kalidu» — yaki «piitin azayi ketip Kkalidu».
B 9:20 Mar. 1:26.



Markus 9:22 Ix Markus 9:29

U: — Kiqikidin tartip xundak,

22 jin uni halak Kkilix tiqiin kep ketim otka wa
suoja taxlidi. omdi bir amal kilalisang, bizgs iq
ao|ritip xapaat kilojaysen! — dedi.

23 9ysa uningoja: — «Kilalisang!» daysanoju!
Ixangts bolojan ademge hammsa ix mumkindur!
— dedi.®

24 Balining atisi derhal: — Mban ixinimen;
ixangsizlikimge madat kilojaysen! — dedi
yio)lap nida Kilip.

25 9mdi O9ysa kepqilikning yugirixip
kalganlikini kerip, heliki napak rohka tanbih
berip:

— 9y adamni gas wa gaqa Kilojuqi roh! Buyruk
kilimanki, uningdin qik, ikkingi kirguqgi bolmal!
— dedi.

26 Xu haman j